INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Nueva Central Solar Fotovoltaica Mandinga”

Santiago, 21 de Febrero del 2020

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social Mandinga Solar SpA.

Domicilio Avenida Suecia 0155, piso 10, oficina 1004, Providencia
Nombre del representante legal Verénica Silvestre

Domicilio del representante legal Avenida Suecia 0155, piso 10, oficina 1004, Providencia

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

La realizacién del proyecto tiene por objetivo la generacion de energia eléctrica
Objetivo general mediante la captacién y transformacién de la energia solar, para inyectar una
potencia nominal de 9 MW al Sistema Interconectado Central (SIC).

Descripcion general del | El proyecto consiste en la construccién y operacion de una Central Fotovoltaica
proyecto de 9 MW, que considera entre sus principales partes, 25.620 paneles solares de
375 Wp cada uno, y una Linea de Media Tension de 13,2 kV que evacuara y se
conectara a través de la red de distribucién existente del alimentador de 13,2 kV,
perteneciente a TRANSNET. La energia producida serd inyectada al Sistema
Interconectado Central (SIC). Todo lo anterior en una superficie total de 17,24 ha
y una superficie construida de 13,7 ha.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Tipologia principal: De acuerdo al articulo 10 de la Ley 19.300 y al articulo 3 del
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental, el proyecto ingresa
al SEIA segtin lo sefialado en la letra:

“c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW?.

El proyecto contempla la construccién Parque Fotovoltaico de 9 MW, por lo
tanto, cumple con el literal ¢ de dicho reglamento.

Tipologia Secundaria: No tiene.

Vida util

25 afios

Monto de inversion

US$ 96.080.000.-

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

El hito que daré inicio a la ejecucién del Proyecto corresponde a la Instalacién de
Faenas.

Proyecto o actividad se | Si | No | Acapite 1.3.8. de la DIA.
desarrolla por etapas

p p [X]
Proyecto o actividad | Si | No | En relacién con lo dispuesto en el Articulo 12° del Reglamento del
modifica un proyecto o Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, D.S. N°40/2012
actividad existente MMA, se declara que el Proyecto no es una modificacién de algin

[X] | proyecto o actividad.
Acépite 1.3.7 de la DIA.

Proyecto modifica | Si | No | Acapite 1.3.7 de la DIA.
otra(s) RCA X]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento NPad Remitido por Fecha
documento
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) NA Mandinga Solar SpA. 18/07/2019
Resolucion de Admisibilidad 404/2019 |  Comision de Evaluacion, - 5357019
Regi6n Metropolitana
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Nombre del documento AP Remitido por Fecha
documento
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la DIA . -
dirigido a los organismos de la Servicio Evaluacion
gido a 8 : 1286 Ambiental Regién 23/07/2019
administracién del Estado con competencia .
. Metropolitana
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio Evaluacion
. . . 1288 Ambiental Region 23/07/2019
dirigido al Gobierno Regional .
Metropolitana
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA Servicio Evaluacion
. A L. 1287 Ambiental Region 23/07/2019
dirigido a municipalidad de Melipilla .
Metropolitana
Servicio Evaluacién
Carta de visacién del texto para difusién 1289 Ambiental Regién 23/07/2019
Metropolitana
L g o, Comision de Evaluacion
Resolucién de rectificacion de documento a1 Ambiental Regién 25/07/2019
DIA .
Metropolitana
Oficio de Invitacién a terreno dirigido a los Servicio Evaluacién
organismos de la administracion del Estado 1342 Ambiental Region 31/07/2019
con competencia ambiental Metropolitana
Carta de Invitacién a terreno dirigido a Servicio Evaluacion
. 8 1343 Ambiental Region 31/07/2019
Titular del Proyecto .
Metropolitana
Servicio Evaluacién
Acta de Terreno 1399 Ambiental Region 08/08/2019
Metropolitana
Servicio Evaluacién
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental Region 14/08/2019
Metropolitana
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio Evaluacién
Aclaraciones, Rectificaciones y/o 1565 Ambiental Region 03/09/2019
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Metropolitana
Comision de Evaluacion
Resolucién de extensién de la suspension 589/2019 Ambiental Region 16/10/2019
Metropolitana
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Nombre del documento Sl Remitido por Fecha
documento
Comisién de Evaluacién
Resolucién de extensién de la suspension 625/2019 Ambiental Region 06/11/2019
Metropolitana
Adenda NA Mandinga Solar SpA. 27/11/2019
Oficio de Solicitud de Evaluacién de 1 Servicio Evaluacion
clo de solictud de Bvatuacion de fa 2040 Ambiental Regién 27/11/2019
Adenda .
Metropolitana
Comisién de Evaluacién
Resolucién de ampliacién de plazo 006/2020 Ambiental Regién 03/01/2020
Metropolitana
Servicio Evaluacién
ICSARA complementario 0023 Ambiental Region 06/01/2020
Metropolitana
Comision de Evaluacion
Resolucién de extensién de la suspension 040/2020 Ambiental Region 16/01/2020
Metropolitana
Adenda complementaria NA Mandinga Solar SpA. 30/01/2020
Oficio de Solicitud evaluacion Adenda Servicio Evaluacién
. 0175 Ambiental Region 30/01/2020
complementaria .
Metropolitana

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

SAG, Region Metropolitana

CONAF, Regién Metropolitana

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Direccién Regional de Aguas (DGA), Regién Metropolitana

Direccién Regional de Obras Hidraulicas (DOH), Regién Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura, Region Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas, Regién Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Medio Ambiente, Region Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social y Familia, Regién Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Salud, Regién Metropolitana
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Secretaria Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones, Regién Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo, Regién Metropolitana

Servicio Nacional Turismo, Regién Metropolitana

Secretaria Regional Ministerial de Energia, Regién Metropolitana

Gobierno Regional, Regién Metropolitana

Ilustre Municipalidad de Melipilla

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de

la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
1993 SAG, Region Metropolitana de Santiago 07/08/2019
601 SEREMI de Agricultura, Regién Metropolitana de Santiago 12/08/2019
4831 SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago 12/08/2019

X DOH, Region Metropolitana de Santiago 13/08/2019
46 SEREMI de Energia, Region Metropolitana de Santiago 13/08/2019
75-EA/2019 CONAF, Regién Metropolitana de Santiago 13/08/2019
SRM RMS
1\(Iseio-os/§i?al? SEREMI MOP, Regién Metropolitana de Santiago 14/08/2019
dia)
691 SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago 14/08/2019
1036 DGA, Region Metropolitana de Santiago 13/08/2019
1296 SEREMI de Desarrollo Social y Eamilia, Region Metropolitana de 16/08/2019
Santiago
2979 SEREMI de Transportes. y Telecomupicaciones, Regién 14/08/2019
Metropolitana de Santiago
842 DOH, Region Metropolitana de Santiago 13/08/2019
812 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 05/08/2019
3977 SEREMI de Vivienda y Urbani.srno, Region Metropolitana de 23/08/2019
Santiago
737 SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago 29/08/2019
3759 Consejo de Monumentos Nacionales 02/09/2019
3720 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
3715 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
3709 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
709 SEREMI de Agricultura, Regién Metropolitana de Santiago 29/11/20129
SRM RMS N° SEREMI MOP, Regién Metropolitana de Santiago
313/2019 04/12/2019
(Sea-Seia-
Adenda)
1263 DOH, Regiéon Metropolitana de Santiago 03/12/2019
2953 SAG, Region Metropolitana de Santiago 06/12/2019
090 SEREMI de Energia, Regién Metropolitana de Santiago 10/12/2019
109-EA/2019 CONAF, Region Metropolitana de Santiago 10/12/2019
1083 SEREMI Medio Ambiente, Regién Metropolitana de Santiago 11/12/2019
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1628 DGA, Regién Metropolitana de Santiago 09/12/2019
7078 SEREMI de Salud, Regién Metropolitana de Santiago 06/12/2019
1251 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 10/12/2019
5541 SEREMI de Vivienda y Urbani'smo, Region Metropolitana de 12/12/2019
Santiago
2922 SEREMI de Desarrollo Social y Eamilia, Region Metropolitana de 10/12/2019
Santiago
5013 Gobierno Regional, Region Metropolitana 30/12/2019
5481 Consejo de Monumentos Nacionales 30/12/2019
3.3.3. Con relacion a la Adenda complementaria
N° Oficio Remitido por: Fecha
123 SEREMI Medio Ambiente, Region Metropolitana de Santiago 11/02/2020
12-EA/2020 DGA, Regién Metropolitana de Santiago 11/02/2020
568 Gobierno Regional, Regiéon Metropolitana 17/02/2020
181 DGA, Region Metropolitana de Santiago 18/02/2020
819 Consejo de Monumentos Nacionales 19/02/2020

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
3839 SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago 30/08/2019

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
3720 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
3715 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
3709 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
5013 Gobierno Regional, Regiéon Metropolitana 30/12/2019

- [lustre Municipalidad de Melipilla -

Fundamento

De acuerdo con el CIP presentado por el Titular y adjunto en el Anexo 5 de la Adenda, el proyecto se localiza
en un Area de interés agropecuario exclusivo. Al respecto, el Gobierno Regional en sus Oficios, ORD. N°
3720 de fecha 10/09/2019, ORD. N° 3715 de fecha 10/09/2019, ORD. N° 3709 de fecha 10/09/2019 y ORD.
N° 5013 de fecha 30/12/2019 se pronuncia sobre la DIA y Adenda respecto a otros temas y no sobre la
compatibilidad territorial del proyecto.

Por otro lado, La Ilustre Municipalidad de Melipilla no se pronunci6 en el proceso de evaluacién.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
3720 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
3715 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019
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3709 Gobierno Regional, Region Metropolitana 10/09/2019

5013 Gobierno Regional, Region Metropolitana 30/12/2019

Fundamento

El Titular, en el capitulo 2 de la DIA se refiere a la relacion del proyecto con la Estrategia Regional de
Desarrollo 2012-2021 (ERD), la Estrategia regional para la Conservacién de la Biodiversidad en la Region
Metropolitana de Santiago 2015-2025, la Estrategia Regional de Innovacién y la Politica Regional de Areas
Verdes (2014). En particular, en el acapite 2.2.1 de la DIA, el Titular sefiala la relacién del proyecto con los
cuatro Lineamientos Estratégicos de la ERD, y que, “El Proyecto no establece relacion con el lineamiento
estratégico ni con los objetivos estratégicos y operacionales, no obstante, no se contrapone al cumplimiento
de estos”. Al respecto, el Gobierno Regional, Region Metropolitana (GORE), en sus Oficios, ORD. N° 3720
de fecha 10/09/2019, ORD. N° 3715 de fecha 10/09/2019, ORD. N° 3709 de fecha 10/09/2019 y ORD. N°
5013 de fecha 30/12/2019, sugieren al Titular adoptar un compromiso ambiental voluntario de utilizar
especies nativas en la reforestacion que el Titular debe realizar por la corta de bosque nativo informado en la
DIA, a lo que el Titular sefiala que se tiene considerado reforestar con dos especies nativas (Acacia Caven 'y
Maytenus boaria). Por otro lado, el GORE solicita al Titular, que se refiera a la relacion de su proyecto con la
Estrategia Regional para la Conservacion e la Biodiversidad en la regién, particularmente en éareas rurales. El
Titular entrega esta informacion en respuesta 6.1 de la Adenda Complementaria.

El GORE en su Of. ORD. N° 568 de fecha 17 de febrero de 2020 se pronuncia conforme.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha

- [lustre Municipalidad de Melipilla -

Fundamento

El Titular, en el acdpite 2.2.5 de la DIA se refiere a la relacién del proyecto con el Plan de Desarrollo
Comunal - PLADECO Melipilla 2014-2019. Al respecto, la Ilustre Municipalidad de Melipilla no se
pronuncia a la DIA ni a la Adenda, pese a que se le solicité su evaluacién para ambos informes.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- ActaN°09/2019 de la Sesion N° 18/2019 del Comité Técnico, de fecha 20 de agosto de 2019.
- Acta N° 06 de la Sesion N° 04/20 del Comité Técnico, de fecha 18 de febrero de 2020.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el proyecto o actividad

ORD. N° SRM RMS N°
200/2019 (sea - seia -
dia) de fecha
13/08/2019 (Seremi
MOP)

Si bien el proyecto se encuentra distante del Aeropuerto Arturo Merino
Benitez y del aerédromo de Melipilla, es necesario efectuar las consultas a la
Direccién General de Aerondutica Civil (DGAC), respecto a las operaciones
aeronduticas del Aeropuerto AMB [Rutas de vuelo] y el proyecto en comento.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitié
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En atencion a los antecedentes presentados en el Anexo 13, se solicita incorporar
la descripcién de la infraestructura energética presente en el area de influencia del
Proyecto.

Ord. N° 46 de fecha
13/08/2019 (Seremi
Energia)

Respecto del Plan de Manejo de Corta y Reforestacién (Anexo 17), se solicita al
Titular indicar:

a) Origen y consumo del agua a ser utilizada en el o los predios a ser
reforestados.

b) Descripcién de la hidrologia de los predios a ser reforestados, presentando
cartografia que represente los cauces y la reforestacion e imagen kmz desplegable
en Google earth®.

) En caso de que las actividades de reforestacién intervengan cauces, se
solicita al Titular describir las obras, indicar las Coordenadas UTM (m) Datum
WGS84 y presentar los antecedentes técnicos y formales de los PAS de
competencia DGA que le sean aplicables.

Ord. N° 1036 de fecha
13/08/2019 (DGA)

Se solicita sefialar la presencia de canales de regadio o naturales en el sitio o
cercanos al proyecto.

Ord. N° 3977 de fecha
23/08/2019 (MINVU)

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser

claras, precisas y fundadas

El AI corresponde al area o espacio geografico de donde se obtiene la informacion
necesaria para realizar una prediccién y evaluacién, para poder identificar los
impactos ambientales que el proyecto genera y estimarlos cuantitativa y
cualitativamente (prediccion) y posteriormente evaluar su significancia
(evaluacion).

Por ello se solicita realizar la identificacion de los factores generadores de
impactos del proyecto, para definir el area de influencia correctamente para el
medio humano.

Tener en consideracion una buena utilizacién de cartografia.

Ord. N° 1296 de fecha
16/08/2019 (D.S)

Otros: La informacion se encuentra contenida en la DIA

Se solicita informar respecto del transito de vehiculos y estacionamientos para la
etapa de operacién

Ord. N° 3977 de fecha
23/08/2019 (MINVU)

El proyecto requiere obtener calificacion técnica industrial del Servicio de Salud
(PAS 161, art. 4.12.2 OGUC)

Ord. N° 3977 de fecha
23/08/2019 (MINVU)

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacioén del proyecto o actividad

Tabla 4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Divisién politico-administrativa

El Proyecto se localiza en la Regién Metropolitana, provincia de

Melipilla, en la comuna de Melipilla. Por ruta G-660 (sector Culipran),
a unos 14 km al sur de la ciudad de Melipilla

Justificacion de la localizacion

De acuerdo al Certifica do de Informaciones Previas N° 0793 de fecha
06/08/2019, otorgado por la Direccion de Obras de la Ilustre
Municipalidad de Melipilla, adjunto en el Anexo 5 de la Adenda, el
proyecto se emplaza en un Area de interés agropecuario exclusivo.
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Superficie

El Proyecto se emplaza en un terreno cuya superficie total es de 17,24
ha, y sobre el cual se construiran 13,78 ha. Mayores detalles en el

Anexo 1, Planimetria, de la Adenda.

Coordenadas
WGS84

UTM

en Datum

Tabla 4.1.1: Coordenadas geograficas UTM WGS84 Huso 19 S del

Proyecto
. Coordenadas
Vértice
Este (m) Norte (m)

A 6.257.587 289.834
B 6.257.571 289.750
C 6.258.099 289.450
D 6.257.804 288.849
E 6.257.813 288.845
F 6.257.815 288.848
G 6.257.810 288.851
H 6.258.104 289.451
I 6.257.576 289.752
J 6.257.589 289.837
K 6.257.603 289.868
L 6.257.554 289.891
M 6.257.554 289.926
N 6.257.623 290.016
0 6.257.778 290.003
P 6.257.778 290.288
Q 6.257.589 290.275
R 6.257.367 290.275
S 6.257.270 290.432
T 6.257.180 290.702
U 6.257.235 290.584
Vv 6.257.259 290.454
w 6.257.291 290.438
X 6.257.291 290.117
Y 6.257.377 290.117
Z 6.257.377 289.974
AA 6.257.443 289.956
AB 6.257.443 289.878
AC 6.257.576 289.810

Fuente: Elaboracion propia, en base a plano n° 3 del Anexo 1 de la
Adenda.

Tabla 4.1.2: Coordenadas geograficas UTM WGS84 Huso 19 S de la
Linea de Media Tension del Proyecto
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. Coordenadas
Vértice
Este (m) Norte (m)
P1 6.257.580 289.841
P2 6.257.600 289.827
P3 6.257.587 289.789
P4 6.257.574 289.751
P5 6.257.613 289.732
P6 6.257.651 289.714
P7 6.257.692 289.694
P8 6.257.732 289.674
P9 6.257.774 289.655
P10 6.257.812 289.632
P11 6.257.849 289.608
P12 6.257.909 289.570
P13 6.257.947 289.546
P14 6.257.985 289.522
P15 6.258.023 289.499
P16 6.258.062 289.475
P17 6.258.101 289.450
P18 6.258.085 289.415
P19 6.258.066 289.378
P20 6.258.047 289.340
P21 6.258.028 289.303
P22 6.258.010 289.265
P23 6.257.992 289.227
P24 6.257.974 289.189
P25 6.257.956 289.151
P26 6.257.937 289.113
P27 6.257.919 289.075
P28 6.257.901 289.038
P29 6.257.882 289.000
P30 6.257.864 288.962
P31 6.257.845 288.925
P32 6.257.826 288.887
P33 6.257.807 288.850
P35 (punto de conexion 6.257.814 288.846
existente)

Fuente: Elaboracion propia, en base a plano n° 8 del Anexo 1 de la

Adenda.

Caminos o vias de acceso

Para efectos de conectar el proyecto con la vialidad adyacente, se
utilizard el camino de acceso existente hasta la Ruta G-660,
permitiendo llegar a la superficie de emplazamiento del proyecto. Este
camino de acceso sera utilizado durante todas las fases del proyecto.
La Ruta G-660 corresponde a una ruta bidireccional y pavimentada.
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Para mayor detalle revisar acapite 1.4.3 de la DIA.

Referencia al

evaluacion  de
georreferenciacién e informacién

complementaria

localizacién de sus partes, obras y

acciones

expediente de | J Localizacion del Proyecto, acapite 1.4 de la DIA y en Anexo 1,
los  mapas, Planimetria, de la Adenda.

[0 Layout, adjunto en Anexo 1, Planimetria, de la Adenda.

sobre la | 0 Rutas KMZ, en Anexo 10 de la Adenda.

4.2. Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Cerco perimetral

Se instalard un cerco perimetral con
objeto de impedir el acceso a animales o
personas ajenas al proyecto.

El cerco perimetral del proyecto tendra
una longitud de 2.324,09 metros y sera de
malla acma o similar, con postes
metédlicos y galvanizados. Para mas
informacion revisar acapite 1.7.2.2 de la
DIA.

Permanente

Construccién/Operacién/Cierre

Instalacién de
faenas

El Proyecto incorpora el establecimiento
de un cierre perimetral y elementos
temporales, tales como patio de salvataje,
lockers, estacionamientos, depdsito de
agua industrial, 2 depo6sitos de agua
potable, depdsito de aguas servidas, 8
duchas portatiles y 5 lavamanos
portatiles, que seran implementados de
acuerdo al D.S. N° 594/99 de MINSAL.
Para méas informacion revisar acapites
1.5.1 y 1.7.2.1 de la DIA, Plano n° 3 del
Anexo 1 de la Adenda y respuesta 7.13
de la Adenda.

Temporal

Construccién

Instalaciones
permanentes

Estas instalaciones corresponden a las

que se mantendran durante toda la Fase

de Operacion del proyecto, las que se

sefialan a continuacion:

25.620 paneles 0 modulos

fotovoltaicos.

Centro de seccionamiento.

3 inversores eléctricos de 3 MW cada

uno.

Transformador BT/MT.

Linea subterranea de baja tensién de

1.952,6 metros, linea subterranea de

media tension de 312,07 metros y

linea aérea de media tension (13,2 kV)

de 1.421,86 metros.

[J 33 postes de una altura de 11,5 metros
cada uno.

[ - [ - [

Permanente

Operacion
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[] Camino de acceso e internos.
[l Oficina de control y monitoreos.
[l Estacionamientos.

Para maés informacién revisar acapites
1.5.3 y 1.8.1 de la DIA, y plano n° 3 del
Anexo 1 de la Adenda.

Zona acopio
temporal de
residuos no

peligrosos

Los residuos domésticos e industriales no
peligrosos que se generen seran
acumulados en una zona especialmente
habilitada para este propésito. Estos
seran llevados a lugares de disposicion
final debidamente autorizados por la
Autoridad Sanitaria.

Para mayor detalle revisar acapite 1.5.1
letra f de la DIA, Anexo 16 de la DIA y
respuestas 3.1 a 3.3 de la Adenda.

Temporal

Construccién

Bodega de
acopio temporal
de residuos
peligrosos

Se instalara una  bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos,
cumplird con el D.S. N° 148/2003 del
MINSAL y al D.S. N° 594/99 del
MINSAL. Los residuos seran retirados
por empresa autorizada en el manejo y
disposicion final de ellos. Para mayor
detalle revisar el acapite 1.5.1 letra f de la
DIA, Anexo 16 de la DIA y respuestas
3.1 a 3.3 de la Adenda.

Temporal

Construccion

Instalacién de
faenas

El Proyecto incorpora el establecimiento
de un cierre perimetral y elementos
temporales, tales como una caseta de
control, comedor, oficina,
estacionamientos y bafios quimicos, que
seran implementados de acuerdo al D.S.
N° 594/99 de MINSAL. Para mas
informaciéon revisar acapite 1.9.1 de la
DIA.

Temporal

Cierre

Aguas lluvias

El proyecto no tendrd tratamiento de
aguas lluvias, al respecto el Titular sefiala
en respuesta 1.7 de la Adenda que, “(...)
debido a la rotacion que tendrdn los
paneles fotovoltaicos todos los dias
siguiendo la trayectoria solar no existe
concentracion de aguas lluvias en un
punto especifico del terreno y por lo
tanto, no habrd alteracion del coeficiente
de escurrimiento superficial y tampoco el
coeficiente de infiltracion  porque
fisicamente ni el proyecto ni la
estructura de sustento alteran la
permeabilidad del terreno. (...) Por lo
tanto, considerando lo anteriormente
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expuesto y tomando en cuenta que el
proyecto tiene como fin intervenir lo
menos posible el drenaje natural del
terreno, se concluye que el terreno donde
se emplazard el proyecto no se verd
afectada en su topogrdfia, por lo que no
serd necesaria la creacion de obras
adicionales  para  controlar  esta
condicion.”

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3. Acciones del proyecto

Nombre Fase
Acondicionamiento de terreno y limpieza »
superficial Construccion
Instalaciones, caminos acceso e internos y cerco perimetral. Construccién

Flujo vehicular

Construccién, Operacion y Cierre

Montaje estructural y eléctrico

Construcciéon

Conexion a la red de distribucién

Construccién y Operacion

Retiro de instalaciones temporales y

limpieza Construccién

Verificacion y puesta en marcha Operacién

Actividades de mantencién Operacion
Montaje de la instalacion de faenas Cierre
Desconexién de la central Cierre
Desmontaje estructural y eléctrico Cierre

Acciones para Restauracion de la geoforma o morfologia, ci

ierre

vegetacion u otros.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Fase Construccion

Fecha estimada de inicio Octubre 2020

Parte, obra o accién que | Instalacién de faenas.
establece el inicio

Fecha estimada de | Febrero 2021
término

Parte, obra o acciéon que | Conexién a la red de distribucion.

establece el término

Fase de Operacion
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Fecha estimada de inicio

Febrero 2021

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Conexion a la red de distribucion.

Fecha
término

estimada de

Febrero 2046

Parte, obra o acciéon que
establece el término

Desconexién de la red de distribucion.

Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Febrero 2046

Parte, obra o acciéon que
establece el inicio

Desconexioén de la red de distribucion.

Fecha
término

estimada de

Junio 2046

Parte, obra o accion que
establece el término

Desmontaje de la instalacion de faenas.

4.5. Mano de obra
Tabla 4.5. Mano de obra
Fases Numero maximo de personas
Construccién 80
Operacién 0

Cierre 80

Total 160
4.6. Fase de construccion

4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Cerco perimetral.

Instalacion de faenas.

Zona de acopio temporal de residuos no peligrosos.

Bodega de acopio temporal de residuos peligrosos.

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2. Acciones

Nombre

Descripcion

Acondicionamiento de terreno y

limpieza superficial

Se contempla la corta de bosque nativo de Acacia caven, en una
superficie total de 5,41 ha, por lo que se presentan los antecedentes
técnicos y formales del PAS 148 (Anexo 2 de la Adenda
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Complementaria). Ademdas, se realizaran actividades de escarpe
superficial para las instalaciones temporales tales como instalaciéon de
faena, zona de abastecimiento de combustible, drea de acopio, area de
excedentes, patio de maniobras y estacionamientos. A su vez, para las
instalaciones permanentes, se contempla escarpe para la habilitacion de
estacionamientos, centro de seccionamiento, inversores, oficina de
control y monitoreo. Para mas informacién ver acapite 1.7.2.2 de la DIA.

Instalaciones, caminos acceso e
internos y cerco perimetral

Respecto a las instalaciones, estas corresponden a las instalaciones de
apoyo a las actividades de la fase de construcciéon y tendran una
superficie aproximada de 1.253,32 m? e incluye todos los componentes
de la instalacion de faenas y el resto de las instalaciones transitorias, tales
como sitios dispuestos para grupos electrogenos, estacionamientos, zona
de carga de abastecimiento de combustible, depdsitos de agua, entre
otros.

En cuanto a los caminos de acceso e interiores, requerira tareas de
escarpe superficial, posterior compactacion y la aplicacién de un supresor
de polvo. Para més informacion ver plano n° 7 del Anexo 1 de la Adenda
y respuestas 1.2 y 7.6 de la Adenda.

Por otro lado, se instalara un cerco perimetral con objeto de impedir el
acceso a animales o personas ajenas al proyecto, que tendra un perimetro
total de 2.324,09 metros y sera de malla acma o similar con postes
metalicos y galvanizados.

Flujo vehicular

El flujo vehicular asociado a la fase de construccién del Proyecto
corresponde a traslados de materiales (aridos, hormigén, etc.), residuos
domésticos, no peligrosos y peligrosos, sustancias peligrosas, insumos
(eléctricos), agua (potable e industrial), trabajadores y mantencién de
servicios higiénicos. El detalle del flujo de vehiculos para esta fase se
encuentra en Tabla 29 de la Adenda.

Montaje estructural y eléctrico

El montaje de las estructuras de los médulos fotovoltaicos se llevara a
cabo mediante soportes metalicos donde van montados los paneles
solares. Estos soportes van hincados al suelo a una profundidad de 1,5 m.
La superficie total a utilizar con los paneles es de 11,73 ha.

En esta actividad, también se considera el montaje de los postes de la
linea eléctrica de media tensidn, los que seran empotrados al suelo a una
profundidad de 2,5 m. Cabe indicar que la forma de ejecutar las
excavaciones para el poste es remover el suelo con maquinaria pesada,
para luego enterrar la base del poste y rellenar, en corto tiempo, con el
mismo material removido, mientras que las excavaciones para los
soportes de paneles se haran mediante la técnica de hincado de perfiles.
Por otro lado, el cableado de corriente continua serd posicionado bajo los
paneles fotovoltaicos en una bandeja integrada en la estructura de los
soportes componiendo los strings. Este cableado ira a una profundidad de
60 cm y seran conducidos hasta las cajas de conexion para la
interconexién de los modulos fotovoltaicos. Dentro de las cajas de
conexién se encuentran los Inversores, que en todo el proyecto son 3.
Estos convierten la corriente continua que producen los paneles
fotovoltaicos, en corriente alterna. Luego la corriente alterna es
conducida hasta el Transformador encargado de elevar la tensién hasta
13,2 kV para poder inyectarla en la red de distribucion. A partir del

15

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




transformador BT/MT, el cableado de corriente alterna de media tension
(13,2 kV) se realizard mediante canalizaciones subterrdneas dentro del
area de paneles hasta el primer poste proyectado (P1). Esta linea
subterranea tiene una longitud de 312,07 metros y una profundidad de
100 cm.

Conexion a la red de distribucion

El proyecto contara con un tramo de linea aérea de media tensién (13,2
kV), con una extension de 1.421,86 metros, la cual tiene por objetivo
transportar la energia eléctrica producida por el proyecto desde el primer
poste proyectado (P1) hasta el poste existente, que corresponde al punto
de conexidn a la red de distribucion a la cual se conecta el proyecto.

Retiro de instalaciones
temporales y limpieza

Terminadas las obras de construccién y las actividades de verificacion y
puesta en marcha del Proyecto, se procede al desmontaje y retiro de todos
los elementos ajenos al terreno que hayan formado parte de las
instalaciones de faena para la fase de construccion

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2. Suministros basicos

Nombre Descripcion
Durante los 4 meses de construccién se tiene contemplado el uso de 3
Energfa grupos electrogenos, dos de ellos de 30 kVA y uno de 50 kVA para

proveer de energia eléctrica a las herramientas que se empleen en el
montaje de la planta.

Abastecimiento de agua potable
e industrial

Se dispondra de un total de 150 litros diarios por persona de agua potable,
cumpliendo asi lo exigido en el D.S. N° 594/99 del MINSAL. Esta agua
serd adquirida a través de un proveedor que cuente con la autorizacion de
la SEREMI de Salud de la Region del Metropolitana. El agua potable
destinada para beber sera provista mediante maquinas dispensadoras con
botellones de 20 litros. El agua para las duchas sera abastecida por un
proveedor autorizado, siendo transportada en camion aljibe.

El agua de uso industrial durante la fase de construccién se usara para la
humectacién de zanjas y generacién de la emulsién reductora de polvo y
se adquirird con un proveedor autorizado, siendo transportada en
camiones aljibes.

Cabe sefalar que no habra estanque de almacenamiento de agua potable,
aguas servidas y de agua de uso industrial. Lo anterior se ve reflejado
sobre el layout del proyecto, adjunto en el plano N°6 del Anexo 1 de la
Adenda.

Mas detalles en Tabla 1-13 de la DIA, y respuesta 7.14 de la Adenda

Servicios higiénicos

Se instalardn 8 bafios quimicos y 5 lavamanos portatiles. Durante este
periodo, la instalacion, mantencion de los bafios, asi como también el
retiro de los residuos estardA a cargo de una empresa autorizada,
considerando ademas que:

[l El nimero minimo de artefactos se debe calcular en base a la
tabla del articulo 23 del D.S. N° 594/99 del MINSAL sobre las
“Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los lugares de
trabajo”.
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[0 Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m del
area de trabajo.

[0 El punto de la descarga de las aguas servidas debe ser acreditado,
manteniendo en las obras copia de la factura u otro documento
que respalde la disposiciéon adecuada de los mismos o copia del
Convenio del Uso de Colectores suscrito con la respectiva
empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga.

Los trabajadores, durante esta fase, no contardn con un lugar para
consumo de alimentos (comedores o casino) dentro del area del proyecto,
Alimentacion sino que seran trasladados diariamente a un sitio fuera del area del
proyecto, en la comuna de Melipilla, que contard con autorizacién
sanitaria vigente para el suministro de alimentos.

No se contempla la instalaciéon de campamentos ni ningin otro tipo de
instalaciones para alojamiento y vivienda del personal.

Alojamiento y transporte Se contempla traslado al pueblo mas cercano para satisfacer los servicios
alimenticios y como acercamiento hacia sus hogares.

Mas informacion en acapite 1.7.5 de la DIA.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Se contempla la corta de 5,41 ha de bosque nativo de Acacia caven (Mayor detalle en Anexo 2 de la Adenda
Complementaria).

4.6.4. Emisiones y efluentes
4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1. Emisiones a la atmésfera

Nombre Descripcion

Emisiones Atmosféricas En Anexo 2 de la Adenda Complementaria, se adjunta el informe final de
Estimacién de Emisiones Atmosféricas del Proyecto. Durante esta fase,
las principales fuentes de emisién son las siguientes:

Movimientos de tierra.

Escarpe.

Excavaciones.

Tréansito y combustion de vehiculos.

Funcionamiento de maquinarias y equipos.

A continuacién, se presenta un cuadro resumen con las principales
emisiones de la fase de construccion:

o o

Tabla 4.6.4.1.1: Emisiones atmosféricas, fase de construccion

Ao | MP2,5eq | MP10eq | NOx | SO,
1 1,46 2,32 568 | 0,08
Limite 2 2,50 8 10
PPDA

Fuente: En base a Tabla 84 y 85 del Estudio de
Emisiones Atmosféricas en Anexo 1 de la Adenda
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Complementaria.

De acuerdo a los calculos realizados, el Proyecto no supera los pardmetros
de MP10 del D.S. N° 31/2016 del MMA (PPDA).

Por otro lado, el Titular sefiala que realizara medidas que aseguran el
control de las emisiones atmosféricas (ver acéapite 8 del Estudio de
Emisiones Atmosféricas, del Anexo 1 de la Adenda Complementaria):

[J Se exigird mediante clausulas incluidas en los contratos con los
proveedores de maquinaria, la obligacion de mantener las maquinarias
en perfecto estado.

[0 Se exigiran los documentos que acrediten las revisiones técnicas de los
vehiculos y maquinaria.

[0 Se establecerd un Programa de aplicacién del supresor de polvo, que
para este caso estd desarrollado en base a una formula de polimeros
acrilicos modificada. Para mayor informacién, ver Anexo 1 de la
Adenda Complementaria.

Mediante Ord. N° 123 del 12/02/2020, la SEREMI de Medio Ambiente da la conformidad al Proyecto.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos

Durante la fase de construccién se generara residuos liquidos por el uso de
los servicios higiénicos (bafios quimicos), que cumplira con lo establecido
en el D.S. N° 594/1999, del MINSAL, y seran retirados por una empresa
autorizada para su transporte y disposicion final en un sitio autorizado.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido y Vibraciones

Tabla 4.6.4.3. Ruido

Nombre

Descripcion

Ruido

Los principales aportes de presidn sonora en la faena son la maquinaria y
equipos a utilizar, los cuales corresponden a: zanjadoras, maquinas
hincadoras, cargador frontal, Cami6én grta, compactadora, grupo
electrogenos y retroexcavadora.

Se considerd un total de 11 frentes de trabajo simultaneos, cada uno con
un nivel de presién sonora de 82 dBA a 10 metros (el detalle de la
conformacion de dichos frentes se presenta en el acapite 6.2 del Estudio
Actstico, adjunto en el Anexo 14 de la Adenda) distribuidos en el
perimetro del drea del proyecto. De este modo, en el punto de menor
distancia respecto de cada uno de los receptores, el area de influencia mas
desfavorable de 35dBA, se extiende hasta un radio maximo de 1200
metros medidos desde el centro del area del proyecto.

Los receptores mas cercanos (8 en total), y expuestos a las potenciales
emisiones del proyecto corresponden a instalaciones de viviendas y
agroindustrias (ver acdpite 4 del Estudio Actstico, Anexo 14 de la
Adenda). E1 méas cercano, ubicado a 192 metros y el mas lejanos, ubicado
a 1200 metros.

Los niveles de ruido proyectados se encuentran dentro de los maximos

18

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




permitidos por la normativa ambiental aplicable, D. S. N° 38/11 MMA, y
no se requiere la implementacion de medidas de control.

Por lo anterior, se puede concluir que los valores se encuentran dentro de
los rangos permitidos segtin la normativa aplicable Decreto Supremo N°
38/11 MMA, para el funcionamiento en horario diurno en la zona
emplazada.

Para mayor informacién revisar Estudio Actstico en Anexo 14 de la
Adenda.

Tabla 4.6.4.4. Vibraciones

Nombre Descripcion

Para vibraciones se utiliza el criterio establecido en la guia “Transit Noise
and Vibration Impact Assesment” de la Federal Transit Administration —
USA - May 2006, que establece un criterio de aceptabilidad para zonas
residenciales y un limite de riesgo de dafio estructural.

Para el Proyecto se consider6 a las viviendas cercanas como receptores
(edificios residenciales donde la gente normalmente duerme). Asimismo,
se considerd que los eventos vibratorios generados al interior de la obra
corresponden a “Eventos frecuentes” durante el periodo de construccion.
De este modo, el limite de vibracién durante fase de construccién sera
de72 VdB.

Los resultados del Titular presentados en el Estudio Acustico, adjunto en
el Anexo 14 de la Adenda, sefialan que la maquinaria emisora de
vibraciones analizada fue la hincadora, con un nivel de 104 VdB. Y, bajo
el peor escenario de evaluacion, el receptor mas cercano, R1, ubicado a
192 metros de la fuente de vibracion, recibe un nivel de 62 VdB, por lo
que cumple la norma de referencia (72 VdB).

Vibraciones

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Oficio ORD. N° 7078 de fecha
12/12/2019

4.6.5. Residuos
4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Se calcula una produccion de residuos s6lidos domésticos de 3,6 ton/mes.
Se almacenaran, en primera instancia, en contenedores cerrados de 120
Residuos sélidos domiciliarios | litros de capacidad, para posteriormente ser dispuestos en el contenedor
secundario principal de 660 litros, el cual serd hermético, facilmente
transportable y manejable.

Estos residuos corresponderan a excedentes de materiales inertes (18,75
ton/mes), paneles en desuso (0,03 ton/mes) y excedentes de escarpe y
arboles cortados (192 ton/mes). Para los dos primeros, el destino de
almacenamiento temporal correspondera al patio de salvataje, mientras
que para los excedentes de escarpes y arboles cortados sera la zona de
Residuos no peligrosos excedentes de excavaciones y materiales. Se recolectardn y seran
llevados a un sitio de disposicion final autorizado, por medio de
transportistas que cuenten con autorizacion sanitaria vigente para dicha
labor, en una frecuencia de una vez al mes, a excepcién de los paneles
solares los cuales seran retirados al término de la fase.

Mayor detalle en Tabla 3 de la Adenda.
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4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

En la siguiente tabla se presentan las cantidades estimadas de residuos
peligrosos generados durante esta fase:

Tabla 4.6.5.2.1: Residuos peligrosos fase de construccion

Nombre Cantidad Unidad Peligrosidad
Envases de 0,1 kg/dia Téxico crénico,
desengrasantes inflamables
Envases de 0,3 kg/dia Téxico cronico,
aerosoles, pinturas y inflamables
diluyentes
Pafios con aceites y 0,5 kg/dia Téxico cronico,
restos de inflamables
combustible

Fuente: Elaboracién propia, en base a Tabla 1-18 de la DIA.

Cabe sefialar, que en un comienzo se consideré la instalacién de un
estanque con agua industrial dentro de la Instalacion de Faenas, por lo que
se presentaba la generacion de envases de Hipoclorito de Sodio. Sin
embargo, esto fue modificado en la Adenda, por lo que este residuo ya no
esta considerado (ver respuesta 7.14 de la Adenda).

Por otro lado, los residuos peligrosos deberan ser almacenados en
contenedores metalicos con tapa u otro material compatible quimicamente
con la cantidad de residuo a almacenar, impidiendo el derrame o fuga de
material durante el almacenamiento transitorio o transporte. Ademads, no
deberan ser almacenados por un periodo mayor a 6 meses y se mantendra
en obra los correspondientes registros de los sitios de disposicién final
autorizados. Se debera contar con una bodega para el almacenamiento
temporal de los residuos peligrosos, la que se ubicard dentro del sitio
destinado de acopio de residuos y que considerard los aspectos
especificados en el D.S. N° 148/03 MINSAL. Para mayor detalle revisar
el acapite 1.7.9.2 de la DIA y respuestas 1.5 de la Adenda.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones
4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras

Nombre

Instalaciones permanentes

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2. Acciones

Nombre

Descripcion
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Verificacion y puesta en marcha

La actividad de verificacion de parametros y puesta en marcha de las
instalaciones de generacién de energia considera la realizacién de pruebas
finales de conexion de los paneles, parametrizacion, conexion y puesta en
marcha de inversores, 3 transformadores y celdas de proteccion en media
tensién. Mas informacion en acdpite 1.8.1 de la DIA.

Actividades de mantencién

Las actividades de mantencién de instalaciones y equipos se realizaran
dentro del recinto del Proyecto en los mismos sectores donde operan.
Estas mantenciones contemplan:

- Limpieza de paneles solares, la que se realizara de forma automatizada
por una empresa calificada para esta tarea, quienes emplearan agua. Este
mantenimiento se realizara en una frecuencia semestral.

- Mantencio6n sistema (cables y conexiones, inversores, transformadores y
paneles solares).

Para mayor detalle, ver acapite 1.8.5 de la DIA.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2. Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia

La energia necesaria durante la fase de operacion para la iluminacion de
las instalaciones de la propia central serd obtenida por medio de
autoabastecimiento, con una muy pequefia parte de la energia generada
por la propia central solar fotovoltaica.

Agua potable

La fase de operacién del proyecto no requiere sistema de agua potable de
ningun tipo, dado que no existird ninglin trabajador de caracter
permanente. No obstante, frente a la asistencia de trabajadores externos
puntuales para realizar las actividades de mantenimiento, se establecera,
previo contrato, que el contratista que esté a cargo de las mantenciones
deba disponer de agua potable para sus trabajadores.

Agua Industrial

En lo que respecta al agua industrial para la humectaciéon de caminos
internos y de acceso al proyecto, esta sera suministrada a través de un
proveedor autorizado para estos fines, desde Melipilla, mediante camién
aljibe.

Servicios higiénicos

Debido a la modalidad del proyecto que le permite ser operado de forma
remota, no se contara con trabajadores de forma permanente, por lo tanto,
no se considera la instalacién de servicios higiénicos y por consiguiente
tampoco una solucion para el tratamiento de aguas servidas.

En el caso excepcional de que las actividades de mantenimiento sean de
larga duracién, se coordinara con una empresa externa que cuente con las
autorizaciones sanitarias correspondientes para que proporcione servicios
de bafios quimicos por el periodo que dure el servicio de reparacion, cuya
mantencion estara a cargo de la misma y se proporcionara agua potable
embotellada por una empresa certificada a los trabajadores que se
encuentren temporalmente en planta.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3. Productos generados
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Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El Proyecto “Nueva Central Solar Fotovoltaica Mandinga” permitira
generar 9 MWn de potencia que serd evacuada a la red eléctrica de
distribucién local perteneciente a TRANSNET S.A. (ver acapite 1.8.7 de
la DIA).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto no considera la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1. Emisiones a la atmodsfera

Nombre Descripcion
En Anexo 2 de la Adenda Complementaria, se adjunta el informe final de
Emisiones Atmosféricas del Proyecto.
Durante esta fase, las principales fuentes de emisién son las siguientes:
[l Tréansito de vehiculos.
[] Vehiculos en ruta.
A continuacién, se presenta un cuadro resumen con las principales
emisiones de la fase de operacién:
Tabla 4.7.5.1.1: Emisiones atmosféricas, fase de operacién
.. Aiio MP2,5eq | MP10 eq NOx SO,
Emisiones 1al 25 0,002 0,008 0,003 0,000
Limite PPDA 2 2,5 8 10

Fuente: Elaboracién propia, en base a Tabla 86 y 87
del Informe de Emisiones Atmosféricas en Anexo 1
de la Adenda complementaria.

De acuerdo a los célculos realizados por el titular, el Proyecto no supera
los limites de emisiones en la fase de operacion, segtin lo establecido en el
articulo 64 del D.S. N° 31/2016 MMA, PPDA, por lo cual no deberad
compensar emisiones en esta fase.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Ord. N° 123 del 11/02/2020 se pronuncia conforme.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2. Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos
(Aguas servidas)

El Proyecto no considera la emisién de residuos liquidos, ya que, al
tratarse de un central con operacién remota no cuenta con trabajadores en
fase de operacion. Se considera que la unica ocasion durante la fase de
operacidn en la que se encontraran trabajadores al interior del proyecto, es
durante la realizacién de las actividades de mantencién, periodo en el
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cual, frente a la eventualidad de que las actividades de mantenimiento
sean de larga duracién, se instalaran servicios higiénicos portatiles (bafios
quimicos con lavamanos) a cargo de una empresa autorizada, los que
seran retirados una vez finalizada la actividad.

Residuos liquidos por lavado de
paneles solares.

No se generaran efluentes durante la limpieza de los paneles solares, en
consideracion que se contratara a una empresa calificada para esta tarea,
quienes emplearan agua ionizada, dado que la dificultad de limpieza de
los paneles solares radica en el hecho que la superficie es delicada. Este
mantenimiento se realizara en una frecuencia semestral. Mas informacion,
ver acapite 1.8.5.3 de la DIA.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3. Ruido

Nombre Descripcion
En virtud de las caracteristicas que presenta el Proyecto se consideran
emisiones de ruido para la fase de operacién provenientes de los motores
Ruido trackers de los paneles solares, los 3 inversores, el transformador,

vehiculos livianos y camién de mantencion, cuyos niveles de ruido
proyectados se encuentran dentro de los maximos permitidos por la
normativa ambiental aplicable, D. S. N° 38/11 MMA.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Oficio ORD. N° 7078 del 06/12/2019.

4.7.6. Residuos
4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios

No se generardn residuos sélidos domiciliarios durante esta fase del
proyecto, ya que se operara de forma remota. Mayor detalle en acépite
1.8.10.2 de la DIA.

Residuos Sélidos Industriales

Se estima que lo tinicos posibles residuos industriales generados durante
la fase de operacién sean cables y paneles en mal estado que se pudieran
generar de actividades de mantencién. La empresa externa encargada de
las actividades de mantencién de la Nueva CSF Mandinga debera realizar
la gestion de estos residuos, incluyendo el reciclaje de los modulos
solares, estando estos desde su fabricacién, dentro de un programa de
reciclaje de la empresa fabricante, quien se encarga de la recoleccién,
traslado y reciclaje de los modulos. Mas informacién en acapite 1.8.10.2
de la DIA y en Tabla 3 de la Adenda.

4.8.  Fase de cierre
4.8.1. Partes obras y acciones
4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras

Nombre
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Instalacion de faenas

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2. Acciones

Nombre

Descripcion

Montaje de la Instalacién de
Faenas

Las acciones y obras asociadas al desmantelamiento del proyecto
comienzan con el montaje de la instalacién de faena, la cual apuntara
principalmente a la habilitaciéon de una zona para el almacenamiento y
deposito de materiales, una zona para el estacionamiento de maquinarias
y se utilizara la oficina de control de la fase de operacion, como oficinas
para contratistas. Estas areas seran definidas previo al cierre de la central
fotovoltaica, utilizando la zona que fue habilitada para la instalacion de
faena de la fase de construccién.

Desconexién de la central

Desconexién de linea de distribuciéon y equipos: Se procederd a
desenergizar la linea de distribucion conectada al Punto de interconexién
con la red de 13,2 kV de TRANSNET S.A. y los equipos. Esta actividad
sera realizada por personal contratista segin los procedimientos de
trabajo que se encuentren vigentes. Cumpliendo con los lineamientos de
los planes de contingencia de la central fotovoltaica, implementados por
el titular.

Desmontaje
eléctrico

estructural y

En lo que respecta al desmontaje de paneles fotovoltaicos, este sera
realizado por cuadrillas que proceden con el desenganche del panel con la
estructura para ser acopiado y retirado por el proveedor.

Finalmente, el desmontaje de estructura de soporte, de cableado eléctrico,
de inversores y transformadores, del cerco perimetral y la instalacion de
faenas, se procedera a través del desmontaje de la estructura por medio de
maquinaria.

Acciones para Restauracion de
la geoforma o morfologia,
vegetacion u otros.

Cabe sefialar que dada las actividades de la fase de cierre y por la
naturaleza del proyecto, es posible indicar que no se necesita una
restauracion de geoforma, morfologia o vegetacion del terreno. No
obstante, de igual manera se considera el relleno de aquellas superficies
que requirieron cimentaciones, correspondiente a fundaciones, losas o
dados de hormigén de pequefias instalaciones, las cuales en su totalidad
suman 506,44 m? Por lo tanto, las condiciones del terreno serdn
restauradas a su estado original.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.8.2. Suministros basicos

Nombre Descripcion
Durante los 4 meses que duran las actividades, se tiene contemplado el uso
de 3 grupos electrogenos, dos de ellos de 30 kVA y uno de 50 kVA, para
Energia proveer de energia eléctrica a las herramientas que se empleen en el

desmontaje de la planta. Para mas informacion revisar acapite 1.9.1.3 de la
DIA.

Abastecimiento de agua potable

Se dispondra de un total de 150 litros diarios por persona de agua potable,
cumpliendo asi lo exigido en el D.S. N° 594/99 MINSAL. Esta agua sera
adquirida a través de un proveedor que cuente con la autorizacién de la
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SEREMI de Salud de la Regién del Metropolitana. El agua potable
destinada para beber sera provista mediante maquinas dispensadoras con
botellones de 20 litros. El agua para las duchas serd abastecida por un
proveedor autorizado, siendo transportada en cami6n aljibe. Para mas

informacion revisar acapite 1.9.1.3 de la DIA y respuesta 7.4 de la
Adenda.

Abastecimiento
industrial

de

agua

El agua de uso industrial durante la fase de cierre se usara para la
humectacién de zanjas y generacién de la emulsién reductora de polvo, el
agua se adquirird con un proveedor autorizado y serd transportada en
camiones aljibes. Para mas informacion revisar acapite 1.9.1.3 de la DIA 'y
respuesta 7.4 de la Adenda.

Servicios higiénicos

Se instalaran bafios quimicos, duchas portatiles modulares, con agua fria y
caliente. Durante este periodo, la instalacion, mantencion de los bafios 3
veces por semana, asi como también el retiro de los residuos estara a cargo
de una empresa autorizada, considerando ademas que:

[l El nimero minimo de artefactos se debe calcular en base a la tabla del
articulo 23 del D.S. N° 594/99 del MINSAL sobre las “Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los lugares de trabajo”.

[0 Las duchas portatiles deberan contar con un sistema de conduccion y
recoleccién, que evite el escurrimiento por el terreno de las aguas
generadas, evitando apozamientos y focos de insalubridad.

[] Los bafios quimicos no podran estar instalados a mas de 75 m del area
de trabajo.

Alimentacién

Los trabajadores durante esta fase no contaran con un lugar para consumo
de alimentos (comedores o casino) dentro del area del proyecto, sino que
seran trasladados diariamente a un sitio fuera del area del proyecto, en la
comuna de Melipilla, que contara con autorizacién sanitaria vigente para
el suministro de alimentos.

4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El Proyecto no considera la extraccién o explotacién de recursos naturales renovables.

4.8.4. Emisiones y efluentes
4.8.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.8.4.1. Emisiones a la atmodsfera

Nombre

Descripcion

Emisiones

A continuacion, se presenta tabla resumen con las emisiones generadas
para esta fase:
Tabla 4.8.4.1.1: Emisiones atmosféricas, fase de cierre

Afio MP2,5eq | MP10 eq NOx SO:
26 1,435 2,116 5,19 0,08
Limite PPDA 2 2,5 8 10

Fuente: Elaboracién propia, en base a Tabla 88 y 89
del Informe de Emisiones Atmosféricas en Anexo 1
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| de la Adenda complementaria.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Ord. N° 123 del 11/02/2020 se pronuncia conforme.

4.8.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.8.4.2. Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos domésticos
(Aguas servidas)

Durante la fase de cierre se generaran residuos liquidos por el uso de los
servicios higiénicos (bafios quimicos), que cumpliran con lo establecido
en el D.S. N° 594/1999, del MINSAL, y seran retirados por una empresa
autorizada para su transporte y disposicion final en un sitio autorizado.

4.8.4.3. Emisiones de Ruido y Vibraciones

Tabla 4.8.4.3. Ruido y Vibraciones

Nombre

Descripcion

Ruido

Las emisiones sonoras producto de las actividades de desmantelamiento
seran similares a las informadas en la fase de construccién, tal y como se
detalla en el Anexo 14 de la Adenda, Estudio Acustico. Debido a que el
desmantelamiento se producird en 25 afios en la fase de cierre se dara
cabal cumplimiento a las disposiciones en materia actistica vigentes en el
momento de la ejecucién del desmantelamiento del proyecto.

De acuerdo por lo sefialado por el Titular en el acapite 1.9.4.4 de la DIA,
las actividades de trabajo para la Fase de Cierre seran realizadas en
horario diurno, y se verificé el cumplimiento de los niveles de ruido
maximos permitidos por el D.S. N°38/11 del MMA (no se requeriran
medidas de control).

Vibraciones

Las emisiones sonoras producto de las actividades de desmantelamiento
seran similares a las informadas en la fase de construccién, tal y como se
detalla en el Anexo 14 de la Adenda, Estudio Acustico. Debido a que el
desmantelamiento se producira en 25 afios se considera que en la fase de
cierre se dara cabal cumplimiento a las disposiciones en materia acustica
vigentes en el momento de la ejecucién del desmantelamiento del
proyecto.

Al respecto, la SEREMI de Salud se pronuncia conforme mediante Oficio ORD. N° 7078 del 12/12/2019.

4.8.5. Residuos
4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos domiciliarios

Se calcula una produccion de residuos solidos domésticos de 1,5
kg/trabajador/dia, lo que significa que, para un maximo de 80
trabajadores, la generacion sera de 120 Kg/dia. Los residuos solidos no
peligrosos asimilables a domiciliarios (RSD) generados durante la fase de
cierre, seran almacenados en primera instancia en contenedores cerrados
de 120 litros de capacidad, para posteriormente ser dispuestos en el
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contenedor secundario principal de 660 litros, el cual serd hermético,
facilmente transportable y manejable. Estos contenedores se dispondran
en el area de instalacién de faenas en un sitio que contendrad una base
continua, estabilizada e impermeable, resistente estructural y
quimicamente. Posteriormente estos residuos se recolectaran 2 veces a la
semana por una empresa especializada con autorizacién sanitaria vigente
para tal fin y se trasladardn a un relleno sanitario con autorizacién
sanitaria vigente.

Residuos industriales
peligrosos

no

Estos serdan provenientes de los desechos de materiales de
desmantelamiento, tales como restos de piezas metdlicas, restos de cables,
papeles, cartones y plasticos, los cuales seran acopiados temporalmente en
el Patio de salvataje, correspondiente a un area sefializada, delimitada por
un cerco perimetral, suelo compactado y sin techumbre. Se recolectaran y
seran llevados a un sitio de disposicion final autorizado, por medio de
transportistas que cuenten con autorizacion sanitaria para dicha labor, en
una frecuencia de una vez al mes. Los paneles solares en mal estado
durante la fase de cierre se almacenaran temporalmente en el patio de
salvataje para ser retirados por una empresa autorizada para su transporte
y reciclaje final.

4.8.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.8.5.2. Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

En la siguiente tabla se presentan las cantidades estimadas de residuos
peligrosos generados durante esta fase:

Tabla 4.8.5.2.1: Residuos peligrosos fase de cierre

Nombre Cantidad | Unidad | Peligrosidad
Envases de 0,1 kg/dia | Téxico crénico,
desengrasantes inflamables
Envases de aerosoles, 0,3 kg/dia | Téxico cronico,
pinturas y diluyentes inflamables
Pafios con aceites y restos 0,5 kg/dia | Téxico crénico,
de combustible inflamables

Fuente: Elaboracion propia, en base a Tabla 1-18 de la DIA.

Deberan ser almacenados en contenedores metdlicos con tapa u otro
material compatible quimicamente con la cantidad de residuo a
almacenar, impidiendo el derrame o fuga de material durante el
almacenamiento transitorio o transporte, no deberan ser almacenados por
un periodo mayor a 6 meses y se mantendra en obra los correspondientes
registros de los sitios de disposicién final autorizados. Se deberad contar
con una bodega para el almacenamiento temporal de los residuos
peligrosos, la que se ubicard dentro del sitio destinado de acopio de
residuos y que considerara los aspectos especificados en el D.S. N°
148/03 MINSAL. Para mayor detalle revisar el acapite 1.9.4.2 de la DIA
y respuestas 1.7 y Tabla 3 de la Adenda.

27

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Riesgo para la salud de la poblacion
5.1.1 Emisiones atmosféricas

Tabla 5.1.1 Emisiones atmosféricas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental no Aumento de las emisiones atmosféricas.
significativo
Parte, obra 0 accién que lo | Movimientos de tierra, Escarpe, Excavaciones, Transito y combustion de
genera vehiculos, Funcionamiento de maquinarias y equipos.
Fase en que se presenta Construccion y Cierre.
5.1.2 Ruido y vibraciones

Tabla 5.1.2 Ruido y vibraciones

Impacto ambiental 2

Impggto gmblental no Aumento en los niveles de ruido y vibraciones.

significativo

Parte, obra o accién que lo | Inversor fotovoltaico, Transformador, grupo electrogeno, transito de
genera vehiculos y maquinaria.

Fase en que se presenta Construccién, operacién y cierre.

5.2.  Efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables

5.2.1 Fauna

Tabla 5.2.1 Fauna

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental no Captura y relocalizacién de animales de baja movilidad.
significativo

Parte, obra o accién que lo | Movimientos de tierra, Escarpe, Excavaciones, Transito de vehiculos.
genera

Fase en que se presenta Construccién.

5.2.2 Flora y vegetacion

Tabla 5.2.2 Flora y vegetacion

Impacto ambiental 4

Impacto ambiental no Corta de 5,41 ha de bosque nativo de Acacia caven.
significativo

Parte, obra o accién que lo | Movimientos de tierra, Escarpe y Excavaciones.
genera

Fase en que se presenta Construccién.
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6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblaciéon, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental no significativo

Aumento de concentraciones de material particulado y de
emisiones de ruido.

Existencia de poblacion cuya salud pudiera
verse afectada

El receptor més cercano al proceso de construccién, operacion
y cierre se ubica a 192 metros y el mas lejano, ubicado a 1200
metros.

Para mayor informacion revisar Estudio Actistico en Anexo 14
de la Adenda.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblaciéon debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superaciéon de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos en
las normas primarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segin corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se sefialan en
el articulo 11 del Reglamento.

De acuerdo a los calculos de emisiones atmosféricas
actualizados, adjuntos en el Anexo 1 de la Adenda
Complementaria, el Proyecto no supera los limites establecidos
en el articulo 64 del D.S. N° 31/2016 MMA del PPDA, en
ninguna de sus fases. Sin perjuicio de ello, para minimizar las
emisiones atmosféricas generadas durante la fase de
construccion, el titular considera implementar acciones
preventivas descritas en el acapite 8 del Estudio de Emisiones
Atmosféricas, adjunto en Anexo 1 de la Adenda
Complementaria.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

Respecto a las emisiones de ruidos, éstas indican que las
actividades, tanto para la fase de construcciéon, como de
operaciéon y cierre del proyecto, no superaran el nivel de
inmisién de ruido maximo permitido por el D.S. N 38/11 del
MMA sin requerir medidas de control para ninguna de sus
fases. Mayor detalle acépite 7 del Estudio Acustico adjunto en
Anexo 14 de la Adenda.

c) La exposicion a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes sobre
los recursos naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en caso de que no sea
posible evaluar el riesgo para la salud de la
poblacién de acuerdo a las letras anteriores.

Aire: De acuerdo a los calculos de emisiones atmosféricas,
adjuntos en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria, el
proyecto no supera los limites establecidos en el articulo 64 del
D.S. N° 31/2016 del MMA (PPDA).

Agua: Las aguas servidas seran contenidas en bafios quimicos
y retirados posteriormente por empresas autorizadas por la
autoridad sanitaria, tanto para la fase de construccién, como
para la fase de cierre.

d) La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

El Proyecto contempla el manejo de residuos so6lidos generados
por sus actividades, los cuales incluyen residuos sélidos
asimilables a domiciliarios, residuos industriales no peligrosos
y residuos peligrosos.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados durante la
fase de construccién y cierre del Proyecto seran dispuestos en
contenedores con tapa y trasladados por un camién recolector
municipal a sitios autorizados, ver Anexo 16 de la DIA, donde
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se adjunta PAS 140.

Los residuos industriales no peligrosos generados durante la
fase de construccion, operacion y cierre seran dispuestos en
forma temporal en un sitio debidamente habilitado para este
tipo de residuos hasta su posterior retiro por una empresa
autorizada para su disposicién final (ver Anexo 16 de la DIA,
donde se adjunta PAS 140 actualizado).

En el caso de los residuos peligrosos para la fase de
construccion del Proyecto, seran manejados adecuadamente en
una bodega de residuos peligrosos, cumpliendo lo dispuesto en
el D.S. N°148/03 MINSAL y seran retirados 1 vez al mes por
una empresa autorizada hacia sitios de disposicién final
autorizados (ver Anexo 17 de la Adenda, donde se adjunta PAS
142 actualizado).

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 5° del Decreto Supremo N°40/2012, del Ministerio del Medio

Ambiente.

6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental no significativo

No existen efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
agua y aire.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
unicos o representativos.

De acuerdo al informe de flora y vegetacién, presentado en
Anexo 12 de la DIA, en el area de emplazamiento del Proyecto
existe una riqueza de 6 especies de flora vascular, 3 de las
cuales son aloctonas y 3 nativas. Respecto al habito de
crecimiento de las especies registradas, 3 de estas son arboreas
y 3 son arbustivas. Ninguna de las especies registradas esta bajo
categoria de conservacion.

Debido a que el Proyecto requiere para su ejecucion la corta de
bosque nativo de A. caven, se presentan los antecedentes
técnicos del PAS 148, adjunto en Anexo 2 de la Adenda
Complementaria.

En el caso de fauna, se solicité al Titular una nueva campaia de
fauna para la temporada primavera verano, ya que lo presentado
en la DIA, en el Informe de Fauna adjunto en Anexo 11 de esta,
solo incluia una campafia realizada en invierno. En Adenda, el
Titular incluye la informacién de esta nueva campafia en el
Estudio de Fauna, adjunto en el Anexo 3 de la misma. Los
resultados arrojaron la presencia de 2 especies en categoria de
conservacion, por lo que ademds, el Titular presento los
antecedentes técnicos del PAS 146, adjunto en Anexo 4 de la
Adenda.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad

Respecto al componente suelo, de acuerdo a los resultados del
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para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion o} presencia de
contaminantes.

Estudio Edafologico adjunto en Anexo 10 de la DIA, estos
corresponden a suelos, en su mayoria, de la Serie Pudahuel,
cuya capacidad de uso de suelo es VIe8. La superficie que
contempla el Proyecto es de 17,24 ha. El proyecto no generara
cambios adversos importantes y sustanciales sobre el recurso
suelo, por lo que, una vez finalizado el proyecto, el suelo podra
seguir siendo utilizado acorde a las capacidades descritas en el
Estudio Edafolégico adjunto en Anexo 10 de la DIA.

b) La superficie con plantas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida,  explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacion del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacion, conservacion y
gestion de  dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

algas,

Respecto al componente flora y vegetacion, en el proyecto no
existen especies en categoria de conservacién de este
componente, tal como se seflala en el informe de flora y
vegetacion, presentado en Anexo 12 de la DIA. Sin embargo, se
considera la corta de 5,41 ha de bosque nativo de Acacia caven,
por lo que el Titular presenta los antecedentes técnicos del PAS
148 (adjunto en Anexo 2 de la Adenda Complementaria).
En el caso de fauna, en el area del proyecto se encontraron 2
especies en categoria de conservacién, estas son:

[0 Liolaemus lemniscatus (Preocupacién menor).

[l Liolaemus chiliensis (Preocupacion menor).
Al respecto, se presentaron los antecedentes técnicos del PAS
146 para la captura y relocalizacién de los ejemplares de baja
movilidad (adjunto en Anexo 4 de la Adenda).
Por otro lado, el Titular entrega un estudio de Hongos y
Liquenes (Anexo 7 de la Adenda), en el cual se informa que en
el area del proyecto prospectada se encontraron 3 especies
fingicas distribuidas en una familia y donde ninguna de ellas
presenta categoria de conservacién de acuerdo a los 16 procesos
de clasificacién de especies silvestres del MMA. Respecto a
Liquenes, se encontraron 53 especies, 83% (44) fueron
identificados a nivel especifico, en tanto que el 17% (9) restante
fue identificado a nivel genérico. Se presenta un bajo
endemismo, representado por 5 especies (9% del total). De
éstas, tres poseen una clasificacién de estado de conservacion
por parte del Ministerio del Medio Ambiente en alguno de sus
procesos: Acarospora altoadina (Datos insuficientes, DD),
Acarospora rhabarbarina (Datos insuficientes, DD), y
Caloplaca chilensis (Preocupacion menor, LC).

¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relaciéon con la condicién de linea
de base.

El Proyecto no generara efectos adversos significativos sobe el
suelo, agua o aire.

Durante la fase de construccién y cierre se generara residuos
liquidos por el uso de los servicios higiénicos (bafios quimicos),
que cumplird con lo establecido en el D.S. N° 594/1999, del
MINSAL, y seran retirados por una empresa autorizada para su
transporte y disposicion final en un sitio autorizado. En tanto,
para la fase de operacién no se generaran efluentes liquidos de
servicios higiénicos, ya que la operacién de la central es remota
y, por otro lado, tampoco habra generacion de residuos liquidos
provenientes de la limpieza de los paneles solares, ya que esta
accién se desarrollara de forma automatizada tal como se sefiala
en los acapites 4.7.1.2 y 4.7.5.2 del ICE. Respecto a las
emisiones de residuos solidos, seran manejadas y controladas
para no afectar el entorno, considerando ademdas que son de

31

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




muy baja magnitud y peligrosidad.

En relacién con el suelo, se estima que el Proyecto no genera un
impacto en la capacidad para albergar vida y biodiversidad, sino
que durante la vida til del Proyecto se impiden temporalmente
el desarrollo de otras actividades como el cultivo agricola, el
pastoreo o actividades forestales. El suelo en estudio
actualmente se encuentra con bosque nativo de Acacia caven y
matorrales. El Proyecto, por emplazarse en el area de estudio no
generard erosion, pérdidas y/o cambios en las propiedades
fisicas, quimicas y bilégicas del suelo.

En relacién con las Aguas Lluvias, el Titular sefiala en respuesta
1.7 de la Adenda que, “(...) debido a la rotacién que tendrdn
los paneles fotovoltaicos todos los dias siguiendo la trayectoria
solar no existe concentracion de aguas lluvias en un punto
especifico del terreno y por lo tanto, no habrd alteracién del
coeficiente de escurrimiento superficial y tampoco el
coeficiente de infiltracion porque fisicamente ni el proyecto ni
la estructura de sustento alteran la permeabilidad del terreno.
(-..) Por lo tanto, considerando lo anteriormente expuesto y
tomando en cuenta que el proyecto tiene como fin intervenir lo
menos posible el drenaje natural del terreno, se concluye que el
terreno donde se emplazard el proyecto no se verd afectada en
su topografia, por lo que no serd necesaria la creacién de
obras adicionales para controlar esta condicion.”.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segun corresponda, de la
concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardan como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
seflalan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso de que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracién del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacién con la
condicién de linea de base.

A partir de los niveles de concentracion contenidos en las
normas secundarias de calidad ambiental vigentes en Chile,
conforme su ambito de aplicacion es posible indicar que dichas
normas no aplican a las actividades del Proyecto, atendida su
naturaleza y ubicacion.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacién,
reproduccion o alimentacidn.

En el sector donde se emplazara el Proyecto se encontré fauna
en estado de conservacion, perteneciente al grupo de reptiles,
por lo que, para resguardarlos, serdn capturados y relocalizados
en un area adyacente al proyecto, previo a la Fase de
Construccién, por ende, no se veran afectados por los niveles de
ruido estimados con proyecto. Estos antecedentes se encuentran
en el PAS 146 adjunto en Anexo 4 de la Adenda.

f) El impacto generado por la utilizacién
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos

El Proyecto contempla el manejo de residuos sélidos generados
por sus actividades, los cuales incluyen, residuos solidos
asimilables a domiciliarios, residuos industriales no peligrosos
y residuos peligrosos.
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naturales renovables.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados durante la
fase de construccién y cierre del Proyecto seran dispuestos en
contenedores con tapa dispuestos por un camién recolector
municipal a sitios autorizados, ver Anexo 16 de la DIA, donde
se adjunta PAS 140.

Los residuos industriales no peligrosos generados durante la
fase de construccion, operaciéon y cierre seran dispuestos en
forma temporal en un sitio debidamente habilitado para este
tipo de residuos hasta su posterior retiro por una empresa
autorizada para su disposicion final (Anexo 16 de la DIA,
donde se adjunta PAS 140).

En el caso de los residuos peligrosos para la fase de
construccion del Proyecto, seran manejados adecuadamente en
una bodega de residuos peligrosos, cumpliendo lo dispuesto en
el D.S. N°148/03 MINSAL y seran retirados 1 vez al mes por
una empresa autorizada hacia sitios de disposicién final
autorizados (Anexo 17 de la Adenda, donde se adjunta PAS 142
actualizado).

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso 0 descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluaciéon de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de Ia
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterraneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

El Proyecto no contempla la explotacion o afectacion de aguas,
ya que no se generaran emisiones a dicho cuerpo receptor. El
Proyecto no realizard uso de ninguin cuerpo de agua. FEl
Proyecto no se encuentra cercano a vegas y/o bofedales que
pudieran ser afectados. Ademas, se recalca que el Proyecto no
generara descargas a cuerpos hidricos. El Proyecto no se
encuentra cercano a zonas de humedales, estuarios y turberas
que pudieran ser afectadas. El Proyecto no se encuentra cercano
a ningun glaciar.

De acuerdo a la respuesta 1.1 de la Adenda Complementaria, el
Titular sefiala que, a partir de la informacién entregada por
pozos de monitoreo de la DGA, el nivel estatico de menor
profundidad corresponde a 2,5 metros, ubicado a 1,14 km del
Proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccién de especies exéticas
al territorio nacional o en d4reas, zonas 0 ecosistemas
determinados.

De acuerdo a lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 6° del Decreto Supremo N°40/2012, del Ministerio del Medio

Ambiente.
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6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental no significativo

Durante la fase de construccién, operacién y cierre del Proyecto
no se generard reasentamiento de comunidades humanas ni
alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos.

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

De acuerdo al Estudio Actstico adjunto en el Anexo 14 de la
Adenda, la vivienda mas cercana al proyecto se ubica a 192
metros aproximadamente, al poniente del lugar de construccion y
operacion de la Central.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El Proyecto no generara reasentamiento de comunidades
humanas, en consideracién que en el area de emplazamiento del
Proyecto no habitan grupos humanos, de acuerdo al informe de
componente de medio humano adjunto en el Anexo 13 de la
Adenda.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracién a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restricciéon al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econdémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El area de Influencia del Proyecto se emplaza en un predio
privado rodeado de pafios agricolas, y algunas viviendas
unifamiliares (la mas cercana ubicada a 192 metros). El Proyecto
no interviene, usa o restringe el acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier
otro uso tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o
cultural. Lo anterior se justifica debido a que no se identificaron
(durante los terrenos efectuados por el Titular) recursos naturales
que fuesen empleados por la poblacién perteneciente al Area de
Influencia del Proyecto. Para més informacién, ver informe de
componente de medio humano adjunto en Anexo 13 de la DIA.

b) La obstruccién o restriccién a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

De acuerdo a lo sefialado en respuesta 5.11 de la Adenda, el
Titular sefiala que “los habitantes del predio utilizardn y utilizan
actualmente como via de acceso la ruta G-772 (...), accion que
se mantendrd durante la ejecucién y desarrollo del proyecto.”.
Cabe sefialar que para todas las fases del proyecto se usara la
ruta G-660 para acceder al predio. Adicionalmente, en respuesta
4.1 de la Adenda Complementaria se amplia la informacién
sefialando que, “(...) la huella interna existente desde la ruta G-
660 hacia las viviendas nunca estard inhabilitada en ninguna de
sus fases. Lo anterior serd posible dado que al inicio de la fase
de construccion se procederd a generar la nueva huella, de
manera de no afectar el libre trdnsito del propietario. Esta
huella estard habilitada en los primeros dias de la fase de
construccion, previo a la instalacién de los paneles.”

c) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura basica.

Durante la fase de construccién y cierre del proyecto, se estima
una mano de obra permanente de 80 personas como maximo,
para cada una de ellas, distribuidas en diferentes frentes de
trabajo durante los 6 meses. Durante la fase de operacion del
proyecto, se monitoreara de forma remota y sélo se realizaran las
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rutinas preventivas de mantencion una vez al mes.

El proyecto no considera la instalacién de campamentos ni
ningun otro tipo de instalaciones para alojamiento y vivienda del
personal, dado que la contratacién de mano de obra se realizara
dentro de la comuna. Considerando los anterior, no se prevé
aumento de la poblacion local en su estructura y composicién, ya
que la mano de obra del proyecto serd mayoritariamente de la
comuna de Melipilla. En cuanto a dotacion de servicios basicos e
infraestructura general, no se prevé limitar y/o alterar el acceso a
ella, o bien, incrementar la demanda de los servicios por parte
del Proyecto en desmedro de los habitantes de las localidades
circundantes.

Para mas informaciéon ver informe de componente de medio
humano adjunto en Anexo 13 de la DIA.

d) La dificultad o impedimento para el
ejercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En el é4rea de influencia del proyecto no se identifican
organizaciones de caracter indigena. Por tanto, se considera que
las caracteristicas étnicas de la poblacién y las manifestaciones
de la cultura, tales como ceremonias religiosas, peregrinaciones,
procesiones, celebraciones, demostraciones folkléricas no
sufrirdn ninguna variacién en relacion a su condicién actual. Por
ello, no se prevé afectacion a la poblacién presente en el Al por
las partes, obras y acciones del mismo, durante la construccion,
operacion y cierre.

Para mas informaciéon ver informe de componente de medio
humano adjunto en Anexo 13 de la DIA y respuesta 5.12 de la
Adenda.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion social
particular.

En relacién a lo sefialado en el acdpite 6 del informe de
componente de medio humano adjunto en Anexo 13 de la DIA,
no se emplaza en o en las cercanias de tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o pueblos indigenas.

6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o prxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localiza en o préxima a poblaciones,
recursos y dreas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

En el informe adjunto en el Anexo 5 de la DIA, se realizé un
analisis territorial en un buffer de 5 kilometros alrededor del
proyecto, en donde se catastré los elementos destacados que se
sitdan proximos al area de proyecto, y que se encuentren dentro
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Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracién de la intervencién
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracién los objetos de
proteccion que se pretenden resguardar.

de las categorias “Areas Colocadas Bajo Proteccién Oficial” y
“Areas protegidas”, respondiendo a los articulos 10 y 11
respectivamente de la Ley N°19.300, de modo de determinar la
relaciéon entre dichos elementos y el area de proyecto. Los
resultados arrojados, muestran que en el buffer de estudio se
encuentra el sitio prioritario Cordéon de Cantillana.
Particularmente el proyecto se emplaza en las periferias (noreste)
del Sitio Prioritario, en virtud del emplazamiento rural que posee
la zona de proyecto y principalmente a la ocupacion territorial, se
estima que el proyecto es insignificante considerando que su
superficie corresponde a 17,24 ha y la del Sitio Prioritario es de
205.364,09 ha, lo que supone que el proyecto ocupa el 0,0085%
de la superficie del Cordén de Cantillana. Por ende, se
desestiman afecciones significativas al Cordén de Cantillana
como espacio fisico y a las proyecciones de proteccién que este
tiene, por lo que no existiria intervencion sobre la conservacion
de la biodiversidad por parte de proyecto hacia el sitio prioritario
Cordén de Cantillana.

Mas informacion en Anexo 5 de la DIA y en respuesta 5.17 de la
Adenda.

6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del

Reglamento del SEIA:

a) La duraci6n o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

¢) La duraciéon o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Segun la “Guia de Evaluacién de impacto Ambiental sobre valor
paisajistico en el SEIA” (Servicio de Evaluacion Ambiental,
2013), el Proyecto se emplazara dentro de la Macrozona Centro,
Subzona Cuencas y Valles. El titular analiz6 los componentes
biofisicos del paisaje, es decir, la expresion visual de
componentes bidticos y fisicos, a través de fotografias e
inspeccion visual y determind que el paisaje analizado para el
Proyecto presenta una Calidad Visual Baja, correspondiente a
paisajes que presentan baja variabilidad en sus atributos y
visibles rasgos de alteracién antrépica. Ademas, sefiala que “es
de relevancia considerar que el proyecto se encuentra inserto en
el paisaje local de manera acoplada, lo que implica que el
proyecto no generaria un efecto visual significativo y directo
sobre potenciales observadores presentes en las principales
rutas existentes”. Para mas informacién, ver informe de paisaje,
adjunto en Anexo 14 de la DIA.

En virtud de lo anterior, se puede indicar que el Proyecto no
obstruira la visibilidad de zonas con valor paisajistico y turistico,
ni alterara atributos de zonas con valor paisajistico o turistico.

6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolégico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

36

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




Tabla 6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolégico,
histoérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algiin Monumento Nacional

de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente

construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algtn pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Titular presenta los resultados de dos campafias de
prospeccién arqueoldgica, que permiten establecer la ausencia de
sitios arqueoldgicos, u otros elementos relevantes del patrimonio
cultural visibles en superficie, en el area del proyecto. Se
observé una matriz homogénea, sin restos con valor patrimonial
(Ver Informes de Arqueologia, adjuntos en Anexo 15 de la DIA 'y
Anexo 16 de la Adenda).

Por otra parte, el Titular se compromete a que, en caso de
efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito
de dafio a Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38
de la Ley N° 17.288, se debera proceder segtin lo establecido en
los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y el articulo N° 23 del D.S N° 484 Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e
informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacion deberd ser
efectuada por el titular del proyecto.

Ademas, el proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven
a cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore
de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del
proyecto o actividad, considerando especialmente las referidas a
los pueblos indigenas. Para mayor detalle ver Anexo 13 de la
Adenda, Estudio de Medio Humano.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1 Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia: Sismo

Tabla 7.1.1: Sismo

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Todas las obras del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

[0 El disefio de ingenieria y la construccién de las instalaciones
del Proyecto obedecen a normas o estdndares nacionales e
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internacionales de resistencia sismica.

[l El Jefe de Emergencias sera el responsable de comunicar a
las autoridades y al personal acerca de la evacuacién del
personal desde las zonas afectadas.

[0 Todos los contenedores que contengan sustancias y residuos

peligrosos deberan estar sellados (tapas con seguro), de

manera de prevenir vertimientos.

Instalacién de sefialética de las zonas de seguridad.

Tener a mano un botiquin con los implementos basicos, una

linterna con pilas extras y una radio con baterias.

Mantener las vias de evacuacién despejadas (libre de

elementos que obstruyan la circulacién del personal).

Evitar instalaciones aéreas (como por ejemplo repisas) sobre

las fuentes de trabajo del personal, de manera de prevenir

dafio al personal por desprendimiento.

Cabe destacar que las medidas mencionadas anteriormente

aplican directamente a las fases de construccion y cierre del

proyecto, debido a que durante la fase de operacién no existira
personal de trabajo permanente.

Sin prejuicio de lo anterior, cabe destacar que durante la fase de

operacién las instalaciones contardan con las medidas

constructivas mencionadas en el primer punto.

O O O.d

Forma de control y seguimiento

Registro de inspeccion planeada a las areas auxiliares, de
suministro y campo solar fotovoltaico (sector de paneles
fotovoltaicos), indicando fecha y encargado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripciéon
detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

Acciones 0 medidas a implementar para
controlar la emergencia

[l Dependiendo de la magnitud del sismo, se activara la alarma
y si es pertinente el Jefe de Emergencia daréa la instruccion al
personal de evacuacién hacia las zonas de seguridad.

[0 Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del Jefe de Emergencias o personal
entrenado.

[] Producido un sismo, se procedera a evaluar los dafios en la
estructura fisica estableciendo equipos de reparacion de estos
sistemas.

[l En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento de las instalaciones, se informara de esta
situaciébn a las autoridades competentes (DGA, SEA,
CONAF, entre otras que se estimen necesarias).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan de
Emergencia

La activacién del plan serd informada oportunamente via
telefénica a la SMA, una vez evacuada la totalidad del personal.
Adicionalmente, se enviara un informe detallado con los
resultados del plan una vez haya concluido el evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripciéon
detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

7.1.2 Riesgo o contingencia: Inundaciones

Tabla 7.1.2: Inundaciones

38

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccién, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras, partes o acciones del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

[0 El Jefe de Emergencias serd el responsable de comunicar a
las autoridades y al personal acerca de la evacuacion del
personal desde las zonas afectadas.

[] Todos los contenedores que contengan sustancias y residuos
peligrosos deberdn estar sellados (tapas con seguro), de
manera de prevenir contaminaciones.

[0 Retirar los objetos que puedan ser arrastrados por el agua,

sobre todo los productos peligrosos que pueden ocasionar

contaminaciones.

Evitar las salidas a los cerros y al aire libre.

Se debe permanecer alejado de quebradas, cruces y zonas

susceptibles de inundacion.

No atravesar zonas inundadas.

Permanecer alejado de las zonas bajas de laderas y colinas,

por el riesgo de avalanchas de agua, piedras y lodo.

Tener a la mano un botiquin con los implementos bésicos,

una linterna con pilas extras y un radio con baterias.

Dirigirse al terreno mas alto y evitar las zonas sujetas a

inundaciones.

Evitar los desplazamientos en vehiculos y, en caso de que se

use el vehiculo, viajar por carreteras principales y autopistas.

Si se tienen problemas de visibilidad, es mejor estacionar el

vehiculo en un lugar seguro. En el caso de que el vehiculo

quede “atrapado” por el agua en la carretera, se recomienda
apagar las luces y abandonarlo.

[ - [ O3 O

Forma de control y seguimiento

Registro de inspeccién planeada a las areas auxiliares, de
suministro y campo solar fotovoltaico (sector de paneles
fotovoltaicos), indicando fecha y encargado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

[0 El Jefe de Emergencia es el responsable de comunicar a las
autoridades y al personal acerca de la evacuacién del
personal desde las zonas afectadas.

[l Dirigirse al terreno mas alto y evitar las zonas sujetas a
inundaciones.

[0 Retirar los objetos que puedan ser arrastrados por el agua.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activaciéon del Plan de
Emergencia

La activaciéon del plan serd informada oportunamente via
telefénica a la SMA una vez evacuada la totalidad del personal.
Adicionalmente, se enviara un informe detallado con los
resultados del plan una vez haya concluido el evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

7.1.3 Riesgo o contingencia: Incendio en las instalaciones
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Tabla 7.1.3: Incendio en las instalaciones

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Instalacion de faenas (bodegas, oficinas, frentes de trabajo).
Areas auxiliares, de suministro, campo solar fotovoltaico y
zonas de funcionamiento de maquinaria.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Construccién y cierre:
En las instalaciones de faenas y otras zonas de la CSF, se
dispondra de los elementos basicos requeridos para combatir
cualquier amago de fuego o incendio, segin lo establecido
por la normativa vigente en esta materia (extintores,
tambores con arena, etc.), con su adecuada sefialética y libre
de obstaculos que interfieran su rapida utilizacién.

[] Estos elementos basicos seran ubicados en la CSF,

considerando zonas como la bodega de residuos peligrosos,
grupos electrogenos y patio de salvataje. La ubicacion exacta
serd establecida en la ingenieria de detalle del Proyecto y
sera informada a la SMA, previo a la fase de construccién
del Proyecto.

[ La mantencién tanto preventiva como correctiva de las

instalaciones eléctricas tales como las conexiones de los
paneles e inversores en corriente continua como su
instalacion, desconexion, serd realizada por personal
cualificado para evitar cortocircuitos.

[l Se proveerd de herramientas y equipos de proteccion

individual con los aislamientos adecuados para evitar
quemaduras y electrocucion.

[0 Se capacitara a todos los trabajadores en procedimientos de

trabajo seguro para las actividades que puedan presentar
riesgos de incendios. La capacitacion se efectuara por
profesional idéneo. Esta capacitacién incluira el uso de los
elementos de extincion de incendios, vias de evacuacién y
zonas de seguridad, ademdas de las imperfecciones en la
infraestructura eléctrica que puedan originar un incendio
(como cables eléctricos o enchufes dafiados), de manera que
puedan dar aviso al evidenciar alguna de estas situaciones al
profesional en prevencion de riesgos y/o al Jefe de
Emergencias.

[l Se creard una Brigada Contra Incendios, quienes trataran de

extinguir el fuego solo si este es controlable y en el caso que
no lo sea, procederan a dar aviso inmediato a la compafiia de
Bomberos de la zona.

[0 Se instalaran alarmas para dar aviso en caso de incendios, en

bodegas de almacenamiento de sustancias y residuos
peligrosos y oficina de control y monitoreo. El
mantenimiento serd con frecuencia segtin proveedor.

[ Instalacién de sefialética de “no fumar” en zonas donde se

almacenen elementos inflamables y/o que pudiesen generar
incendio.

[0 Se establecera un sistema de registro en caso de incendios, el

cual contendrd a lo menos fecha de ocurrencia del evento,
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personas involucradas, descripcién de hechos, y en caso de
fauna o vegetacién, se identificara especie.

[] Para el control de incendio, asociado a la tarea de carga de
combustible, se exigird que el motor del grupo electrégeno
esté detenido mientras se realice la operacion.

[0 Se prohibira fumar en toda el area del proyecto,
especialmente en las proximidades del camién tanque, como
también en un radio minimo de 5 m de éste, instruccién que
se reforzard con la instalacién de sefialética visible a 3
metros de distancia, que indique “PROHIBIDO FUMAR”.

Operacién:

La deteccién de incendio se realizard por medio del sistema de

vigilancia operado de manera remota, el cual dara el aviso de

riesgo de incendio y posteriormente el aviso a bomberos de la
zona.

Forma de control y seguimiento

Listado de asistencia del personal a las capacitaciones,
incluyendo fecha y relator.

Registro de mantenciones preventivas a la central solar
fotovoltaica, a alarmas y extintores; Registro de estado de las
sefaléticas; Respaldo de chequeo de instalaciones eléctricas de
las areas auxiliares. Todos estos registros deben indicar fecha de
la revision, encargado, estado y modificaciones realizadas en
caso de que corresponda.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

El personal dard alarma del siniestro al Jefe de Emergencias

quien informard a los coordinadores de 4rea y encargados de

prevencion de riesgos para proceder a la evacuacion del lugar.

La alarma contra incendios también dara aviso al personal, si es

que el lugar del siniestro dispone de este artefacto.

Se activara el procedimiento contra incendios, que incluye la

presencia de la Brigada Contra incendio, quienes estaran

capacitados en el uso de extintores y trataran de extinguir el
fuego solo si este es controlable.

Si no es posible controlar la situacion, la Brigada Contra

Incendio dara aviso inmediato a la compafiia de Bomberos de la

zona y evacuard a todos los trabajadores hacia las zonas de

seguridad.

Se inspeccionara, por parte del personal calificado, el area

verificando la presencia de heridos:

[l En el caso que hubiese personas heridas, se trasladara de
inmediato hasta un centro asistencial o se avisara al Servicio
de Urgencias en caso de no ser posible la primera atencion
del herido.

[0 En el caso de encontrar fauna silvestre herida, el encargado
ambiental del Proyecto con estudios en manejo de fauna,
deberd evaluar y coordinar las acciones frente a este tipo de
eventualidad. Todo evento sera debidamente informado a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Servicio
Agricola y Ganadero (SAG), en un maximo de 24 horas, con
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quien se debera definir el proceder posterior. El profesional
especializado realizara la sujecion fisica del animal, en la
mayor medida posible debiendo tener en cuenta no dafiar al
animal dado sus posibles heridas, para proceder a trasladarlo
a un centro veterinario para atencion primaria. Una vez
estabilizado el animal, seréd trasladado a algin lugar donde
pueda continuar con su tratamiento, decision consensuada
con el SAG. En el caso que el animal resultase muerto
producto del incendio o posterior a la atencién primaria, el
evento quedara registrado, y se avisara al SAG (dentro de las
primeras 24 horas) para que sefiale las acciones que
corresponde realizar.

0 En el caso de que el evento haya producido dafios a
vegetacion nativa, se dara aviso a la CONAF y a la SMA.
Una vez finalizado el siniestro, se debera investigar las causas y
elaborar un informe como sistema de registro, permitiendo
analizar las causas para evitar la ocurrencia del evento, como
también, ahondar alguna mejora ante las respuestas
evidenciadas. S6lo podran reanudarse las actividades una vez

que el siniestro este controlado.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activaciéon del Plan de
Emergencia

La activacién del plan serd informada oportunamente via
telefénica a la SMA, esto se realizard una vez evacuada la
totalidad del personal. Adicionalmente, se enviara un informe
detallado con los resultados del plan una vez haya concluido el
evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

7.1.4 Riesgo o contingencia: Fuga o derrame de residuos peligrosos o sustancias peligrosas

Tabla 7.1.4: Fuga o derrame de residuos peligrosos o sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes y obras del proyecto.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se capacitara al personal que manipule y almacene
temporalmente los residuos peligrosos y/o sustancias peligrosas.
La capitacion serd realizara por personal idéneo, en un lugar
optimo y habilitado para tal fin.

Las caracteristicas constructivas del lugar de almacenamiento
dardn cumplimiento a la normativa vigente, este contara con
recipientes adecuados y suelos impermeables para poder
controlar, en caso de accidente, la no llegada de los residuos o
sustancias peligrosas al contacto con el suelo.

Se elaborara un procedimiento de emergencia, en caso de fuga o
derrame de sustancias o residuos peligrosos. Se mantendra este
documento impreso y legible en las inmediaciones asociadas a la
contingencia.

Se mantendran los contenedores en buen estado.

Se dispondra en la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos y zonas de almacenamiento transitorio de
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residuos peligrosos:

[l Herramientas necesarias para el retiro del residuo derramado,
contando con palas, estanques de almacenamiento
provisorios, elementos de proteccién individual, segin se
requiera para recoger el residuo sélido peligroso fugado.

[l Hojas de seguridad de cada producto que gener6 el residuo
solido peligroso.

Existird un sistema de registro en caso de ocurrencia, el cual

contendra a lo menos: fecha de ocurrencia del evento, personas

involucradas, residuos peligrosos involucrados, descripciéon de
hechos. Respecto a la fuga o derrame de grupos electrégenos
considerados para las fases de construccion y cierre, se deberan
considerar las siguientes medidas:

Dada la ubicacién de los grupos electr6genos, no hay

posibilidad alguna de contaminar recursos hidricos superficiales

y/o subterraneos a causa de un derrame de combustible, el tnico

riesgo de contaminacion es al suelo, motivo por el cual se

contard con medidas de contingencia ante una situacién como la
sefialada, las que consistiran en:

[] Identificar y localizar el foco que provoca la contaminacion,
sea esta causado por un derrame accidental al momento de la
carga de combustible o a causa de fugas en el grupo
electrégeno, para proceder inmediatamente a su control.

[l Detectado el punto de fuga este sera controlado mediante la
contencién del derrame. Como accion inmediata de
precaucion se aislard el area del derrame o escape como
minimo de 5 metros en todas las direcciones. Si la
contaminacién es provocada por una fuga en el equipo, se
procedera a tratar de sellar esta fuga mediante la aplicacién
de una cinta de goma o similar, deteniendo el uso de esta,
hasta que se realice la reparacién, lo que se realizara en un
taller fuera de la faena, que este autorizado.

[l Una vez controlada la fuente del derrame se procedera a
retirar todo el material contaminado, colocando este en
contenedores, metalicos u otro material resistente a este tipo
de residuo, el cual sera sellado y transportado a la bodega de
residuos peligrosos, para posteriormente enviar a destinatario
final, que corresponderda a un sitio que cuenten con
resolucion sanitaria vigente para estos fines, misma
exigencia para el transportista, el cual debera estar autorizado
para transportar este tipo de residuos.

[J Se debera mantener copia de la documentacién respectiva,
tanto del transporte como de la disposicién final de los
residuos peligrosos generados acorde a lo especificado en el
D.S. N° 148/03 MINSAL.

[l Luego de controlada la emergencia, el Jefe de Emergencia
deberd emitir un informe donde se indiquen los aspectos
ambientales involucrados en la emergencia, las medidas de
control efectuadas, de ser necesario establecera las medidas
de seguimiento adecuadas.

[ Se realizara una investigaciéon interna sobre las causas que
originaron el evento y la eficiencia o suficiencia de las
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acciones preventivas o correctivas adoptadas con el fin de
corregir los procedimientos que eviten la aparicion de dicha
situacion en el futuro.
En la Instalacion de Faena se contard con los elementos
necesarios para el retiro de la sustancia peligrosa derramada
(combustible), sean éstos palas, envases de almacenamiento
provisorios, EPP, etc. segun se requiera.

Forma de control o seguimiento

Respaldo de chequeos del estado de la gaveta de
almacenamiento de sustancias peligrosas, de los sistemas de
contencion de derrames en bodega de residuos peligrosos y de la
condicion de los contenedores para este tipo de residuo;
indicando fecha de la revisién y encargado.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias.

Acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia

[] El personal que detecte la ocurrencia debera dar aviso al Jefe
de Emergencias, quien dara aviso al personal calificado para
proceder a evacuar al personal del Proyecto a un lugar
seguro.

[l Se identificard el foco de contaminacién para proceder
inmediatamente a su neutralizacién o control. Se delimitara
con conos el area afectada y se prohibira el acceso a personas
ajenas y no capacitadas.

[l En las inmediaciones de las bodegas se contard con la
implementacién de herramientas necesarias para el retiro del
residuo derramado, contando con palas, estanques de
almacenamiento provisorios, elementos de proteccién
individual segtn se requiera, para recoger el residuo solido
peligroso fugado. Asimismo, se deberan seguir los
procedimientos establecidos en la Hoja de Seguridad del
producto que genero el residuo sélido peligroso.

[J Se realizard una inmediata limpieza y retiro del suelo que
haya estado en contacto con el residuo sélido peligroso,
siendo transportado a un sitio autorizado para su tratamiento
y disposicion final.

[l El suelo excavado serd rellenado con material de
caracteristicas similares al original y nivelado a una cota
similar al suelo original.

[0 En el caso de que el evento haya producido dafios al suelo
y/o a otro recurso natural, se dara aviso a la SMA y a la
autoridad correspondiente.

[l Se activara una investigacion interna sobre las causas del
evento y la eficiencia o suficiencia de las acciones
preventivas o correctivas adoptadas, con el fin de corregir los
procedimientos que eviten que la situacion se repita en el
futuro.

[] Cabe mencionar que, durante la fase de operacién, no se
almacenaran sustancias peligrosas ni residuos peligrosos en
las instalaciones del proyecto. De todas formas, en caso de
existir algin derrame o fuga de sustancias peligrosas y/o
residuos peligrosos durante la mantenciéon de la CSF, la
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empresa contratista encargada de estas mantenciones los
manejard y controlard de manera adecuada, ya que se le
exigira previamente mediante contrato de los servicios que
cuente con un plan de contingencias y emergencias,
indicando en él las acciones o medidas para controlar la
emergencia y/o minimizar sus efectos sobre el medio
ambiente o la poblacion, incluyendo realizar un completo
registro escrito y/o grafico del evento, y de las medidas
inmediatas adoptadas, como también, deberd indicar la
oportunidad y vias de comunicacién al titular del proyecto
(quien podrd proceder a dar aviso a la SMA y a otro
organismo competente en caso de que corresponda) de la
activacion del Plan de Emergencias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activaciéon del Plan de
Emergencia

Quien detecte la emergencia dard voz de alarma avisando a la
jefatura de mayor jerarquia de la empresa que se encuentre en el
area afectada. Se informard en orden prioritario a:
Administrador, Jefe Prevencién de Riesgos, para evaluar la
situacion. Posteriormente se dard aviso a la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencién de Contingencias y
Emergencias.

7.1.5 Accidentes que afecten recursos hidricos

Tabla 7.1.5: Accidentes que afecten recursos hidricos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Hincado de paneles y excavaciones (afloramiento de aguas
subterrdneas), carga de combustible y manejo de residuos
(calidad de las aguas).

Acciones o medidas a implementar para
controlar la emergencia

Respecto al afloramiento de aguas subterraneas, cabe mencionar
que el proyecto contempla en su disefio la no afectacién de la
calidad y niveles del recurso hidrico en la zona de
emplazamiento de la Central Solar Fotovoltaica (CSF).

El hincado de paneles no produce alumbramiento de aguas
subterraneas dada la geometria del pilar del hincado y la
profundidad de mismo, estimada en 1,5 m.

Los trabajadores siempre contaran con la supervision de la
Inspeccién técnica de obra prevista por el titular, durante la fase
de construccion del Proyecto.

Respecto a las medidas consideradas para la no afectacién sobre
las aguas superficiales y subterrdneas, se mencionan a
continuacién:

[0 Los camiones y vehiculos deberan transitar en los
caminos establecidos para aquello, ademas de respetar
las velocidades para circular en los caminos de acceso e
internos, poniendo especial cuidado en los puntos de
cruces de canales, en caso de existir.

[0 Se prohibird cualquier tipo de reparaciéon y/o
mantencién de vehiculos, maquinarias o cualquier
componente del Proyecto en sitios aledafios a los
cauces, en caso de existir.
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[l Las éareas de transito de wvehiculos, maquinaria y
personal seran debidamente demarcadas, siendo
obligacién circular por ellas.

[l Prohibicién de verter cualquier material o residuo
liquido a los cursos de agua.

[0 Se aplicara emulsiéon reductora de polvo en los caminos
de tierra.

[0 Se exigira la instalacién de lonas que cubran las cargas
de los camiones tolva, para evitar la caida de material
durante el traslado de este y durante las actividades de
movimiento de tierra.

En las fases de construccion y cierre, cada vez que se realice la
actividad de carga de combustible, el lugar se habilitara con
material impermeabilizado, que cubra el 4rea entre la manguera
del camion surtidor y el grupo electrégeno, para esto se utilizara
un  polietileno, cubierto con una pequefia capa,
aproximadamente de 10 cm, de arena, que servird como medio
de contencion en caso de derrames.

Adicionalmente, ante el potencial afloramiento de aguas durante
la fase de construccion del proyecto, el titular y/o contratista
dard aviso inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente
en un plazo menor a 24 horas, sefialando las medidas que se han
aplicado hasta ese momento, se procederd considerando las
siguientes actividades:

[ Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras
a través de laboratorio acreditado, que asegure que la
calidad de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de
similar calidad natural a la de las aguas de la fuente
donde corresponda su disposicién final.

[l Se efectuardn pruebas hidraulicas para determinar los
volimenes y caudales de agua comprometidos, a fin de
que esto ademas le permita al titular disefiar las medidas
para el control de la estabilidad de los taludes en el
sector de afloramiento.

[l Enviar de inmediato los resultados de los andlisis
quimicos y pruebas hidraulicas a la SMA, en caso de
que corresponda, en un informe que detalle los hechos.
Ademas, se incorporaran imagenes fotograficas (con
fecha) que describan los procedimientos seguidos y el
analisis y discusién de los resultados respecto de la
calidad (parametros de la NCh.409), volimenes y
caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestibn de dichas aguas
(disposicién final).

[ Una vez comprobada la naturaleza de la situacién
acaecida, mediante los ensayos y mediciones realizadas,
se analizara la medida de gestién definitiva en conjunto
con la Autoridad.

[1 El titular informard el resultado de las acciones
implementadas, comunicando la fecha cierta en que se
pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24
hrs.
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En caso de que el afloramiento de agua corresponda a un
escenario permanente, el titular incurrird en los estudios
suficientes y necesarios que permitan determinar la posibilidad
de alcanzar una solucién definitiva, o bien determinar si
responde a un cambio sustantivo de las variables evaluadas,
sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o medidas
ambientales.

En caso de derrame de combustible, se activara el plan de
emergencia que aplica en caso de Fuga o derrame de residuos
liquidos peligrosos o sustancias almacenadas.

Forma de control o seguimiento Registro del chequeo del transito de los camiones y vehiculos
del proyecto, incluyendo la instalacién de la lona en camiones
tolvas cargados; indicando nombre del encargado y fecha.

Oportunidad y vias de comunicaciénala | El Titular deberd informar el resultado de las acciones
SMA de la activacién del Plan de implementadas, comunicando la fecha cierta en que se pudo
Emergencia controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 h.

Referencia a documentos del expediente Anexo 13 de la Adenda, Plan de Prevencién de Contingencias y
de evaluacion que contenga la descripcién | Emergencias.
detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1 Componente/ Materia: Emisiones Atmosféricas

Tabla 8.1.1: D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud que “Establece Normas para Evitar Emanaciones
0 Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza”

Fase del Proyecto a la que aplica o en la Construccién, operacién y cierre.
que se dara cumplimiento
Parte, obra o accion a la que aplica Mejoramiento de caminos internos existentes y de acceso,
movimiento de tierra y preparacion de terreno, flujos
vehiculares, maquinarias y equipos y desmantelamiento o
aseguramiento de infraestructura.

Forma de cumplimiento Durante la fase de construccion y cierre se generan emisiones a
la atmosfera (polvo principalmente). Las principales fuentes de
generacion durante la fase de construccién se concentraran en el
transito de vehiculos y por el movimiento de tierra (preparacién
del terreno) y transporte de materiales (paneles y otras
estructuras menores). En este sector la emision de material
particulado estard relacionada principalmente con las
actividades de preparacion de terreno, instalacion de faenas,
instalacion de pilotes para instalar las estructuras que soportaran
los paneles solares y canalizaciones eléctricas.

Durante la fase de operaciéon se generaran emisiones muy
reducidas en comparacion con las de la fase de construccién.
Durante la fase de cierre son levemente inferiores a las de la
fase de construccién.

Los calculos de las emisiones atmosféricas para cada una de las
etapas de detallan en el Anexo 1 de la Adenda Complementaria.

47
Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537



Con el fin de dar cumplimiento al DS N°144/61 MINSAL,
respecto de las emisiones atmosféricas durante las fases de
construccion y cierre, se consideran las siguientes medidas:

[0 Los camiones que transporten material volatil mantendran su
carga cubierta.

[ Velocidad restringida de camiones siempre dentro del rango
(Max. 30Km/h). Este tema se reforzard con charlas a los
trabajadores, junto a la instalacion de sefialética. Cuando
vaya cargados se reducira a 20km/h.

[1 Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor
apagado.

[l Mantencién permanente de vehiculos y maquinaria (en
lugares autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revisién
técnica al dia.

[0 Se mantendrd la obra aseada y sin desperdicios mediante
colocacién de recipientes recolectores, claramente
identificados y estratégicamente ubicados.

[0 Las zanjas durante la fase de construccién y cierre también
seran humectadas previa su ejecucion para evitar el
levantamiento de polvo adicional.

Adicionalmente durante todas las fases del proyecto se contempla

que los caminos no pavimentados del proyecto se mejoraran con

un reductor de polvo durante la vida 1til del proyecto.

Indicador que acredita su cumplimiento  [Registro de:

Camiones con carga cubierta.

Sefialética de control de velocidad.

Vehiculos estacionados con motor apagado.

Constatacién y seguimiento de las mantenciones y de que las

revisiones técnicas se encuentren al dia.

Limpiar y asear el interior de la obra

Aplicacién de reductor de polvo y humectacion de las vias

cuando las condiciones climaticas asi lo ameriten.

Humectacion de las zanjas previo a su ejecucion.

] O o |

Tabla 8.1.2: D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente que “Establece Plan de Prevencion Yy
Descontaminacion Atmosférica para la Regién Metropolitana de Santiago” (PPDA)

Fase del Proyecto a la que aplica o en la Construccion, operacién y cierre.
que se dard cumplimiento
Parte, obra o accién a la que aplica Construccién:  Escarpe, Nivelacibn y  Compactacion,

Excavaciones, Transferencia de material, Transito de vehiculos,
Vehiculos en la ruta.

Operacién: Transito vehiculos y Vehiculos en la ruta.

Cierre:  Nivelacion y  Compactacién,  Excavaciones,
Transferencia de material, Transito de vehiculos, Vehiculos en la
ruta.

Forma de cumplimiento De acuerdo a las estimaciones realizadas y presentadas en el
Anexo 1 de la Adenda Complementaria, Estudio de Emisiones
Atmosféricas, es posible sefialar que el Proyecto no sobrepasa
los limites maximos permisibles establecidos en el articulo 64
del D.S. N° 31/2016 del MMA (PPDA) vigente, para ninguna de
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las fases del proyecto.

Durante el desarrollo de las obras se implementardn las
siguientes acciones de control durante la fase de construccion
para reducir la emision de material en suspension generado por
las actividades constructivas del Proyecto y evitar cualquier otro
tipo de efecto adverso:

Los camiones que transporten material volatil mantendran su
carga cubierta.

Velocidad restringida de camiones siempre dentro del rango
(Max. 30Km/h). Este tema se reforzarda con charlas a los
trabajadores, junto a la instalacion de sefialética. Cuando vaya
cargados se reducira a 20km/h.

Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor
apagado.

Mantencién permanente de vehiculos y maquinaria (en lugares
autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revisién técnica al
dia.

Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante
colocacién de recipientes recolectores, claramente identificados
y estratégicamente ubicados.

Las zanjas durante la fase de construccion y cierre también seran
humectadas previa su ejecucién para evitar el levantamiento de
polvo adicional.

Al respecto, la SEREMI de Medio Ambiente, mediante Ord. N°
123 del 11/02/2020 se pronuncia conforme.

Indicador que acredita su cumplimiento Registro en obra con las mantenciones y revisiones técnicas al
dia de los camiones, vehiculos menores y maquinarias
utilizadas.

Registro de las declaraciones de emisiones atmosféricas
generados a través del RETC.
Registro en obra de la implementacion de las medidas.

Tabla 8.1.3 D.S.N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que

“Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica”

Otro componente/ materia relacionado Vialidad

Fase del Proyecto a la que aplica o en la Construccién y cierre.

que se dard cumplimiento

Parte, obra o accién a la que aplica Trénsito de vehiculos.

Forma de cumplimiento Durante la construcciéon del proyecto se deberan transportar

residuos de la construccién tales como tierra y restos de cubierta

de vegetacion.

Las cargas que transportaran materiales de facil dispersion, tales

como tierra y escombros, lo realizaran camiones con una lona

de dimensiones adecuadas que impida la dispersién del material

particulado.

Indicador que acredita su cumplimiento El cumplimiento se vera, a través de la implementacién de las

siguientes medidas:

[0 Contrato con empresa autorizada para la recogida,
transporte y disposicion final de residuos provenientes de
restos de construccién y escombros durante la fase de
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Construccién y cierre.

0 Registro de camiones que cuenten con los medios
adecuados en cuanto a lonas de recubrimiento de carga para
cumplir con el propésito de no dispersion.

de Vehiculos Motorizados Livianos”

Tabla 8.1.4: D.S. N° 211/91 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Norma Sobre Emision|

Otras normativas

D.S. N°4/1994 del Ministerio de  Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece Norma de Emision de
Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija
los Procedimientos para su Control”

D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica”

D.S. N° 55/1994 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece Normas de Emision
Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica”

Otro componente o materia relacionado

Vialidad

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira a los transportistas que sus vehiculos tengan
sus mantenciones y revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro de los vehiculos con los documentos que acrediten
mantenciones vigentes y revisién técnica al dia.

[Tabla 8.1.5: D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro de
[Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC”

Otro componente/materia relacionada

Residuos

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

Forma de cumplimiento

El Titular asignara a un encargado que sera responsable de
realizar las declaraciones a través del RETC, para los residuos
que correspondan.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro de los reportes de residuos ingresados en la ventanilla
unica del RETC.

Tabla 8.1.6: D.S. N° 47/92 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de Urbanismo
Construcciones” (OGUC), articulo 5.8.3 y articulo 5.8.5

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra o0 accién a la que aplica

Tréansito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

[l Los camiones que transporten material volatil mantendran su

Con el fin de disminuir las emisiones de material particulado, el
Titular considera las siguientes medidas de control:
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carga cubierta.

Velocidad restringida de camiones siempre dentro del rango
(Max. 30 km/h). Este tema se reforzara con la instalacién de
sefialética. Cuando vaya cargados se reducira a 20 km/h.

Los vehiculos estacionados se mantendran con su motor
apagado.

Mantencion permanente de vehiculos y maquinaria (en
lugares autorizados, fuera de la obra), y exigencia de revision
técnica al dia.

Se mantendrad la obra aseada y sin desperdicios mediante
colocaciébn de recipientes recolectores, claramente
identificados y estratégicamente ubicados.

Las zanjas durante la fase de construccién y cierre también
serdn humectadas previa su ejecucion para evitar el
levantamiento de polvo adicional.

Adicionalmente durante todas las fases del proyecto se
contempla que los caminos no pavimentados del proyecto se
mejoraran con un reductor de polvo durante la vida qtil del
proyecto.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro de:

— O o |

Camiones con carga cubierta.

Sefialética de control de velocidad.

Vehiculos estacionados con motor apagado.

Constatacién y seguimiento de las mantenciones y de que
las revisiones técnicas se encuentren al dia.

Limpiar y asear el interior de la obra.

Aplicacién de reductor de polvo y humectacion de las vias
cuando las condiciones climéticas asi lo ameriten.
Humectacién de las zanjas previo a su ejecucion.

Tabla 8.1.7: D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud que “Aprueba Reglamento para el Control de la
Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustién Interna”

Materia/Componente relacionado

Vialidad

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento

Construccion, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigira a los transportistas que sus vehiculos tengan
sus mantenciones y revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro de los vehiculos con los documentos que acrediten
mantenciones vigentes y revision técnica al dia.

Tabla 8.1.8: D.S. N° 18/2001, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones que “Prohibe la
Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior del Anillo Américo Vespucio”

Componente/materia relacionada

Emisiones Atmosféricas

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Transito de vehiculos.

Forma de cumplimiento

El Titular exigird en los contratos al contratista y proveedores
que utilicen vehiculos de carga, el cumplimiento de Ilas
obligaciones contenidas en el presente Decreto.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro de los contratos a los contratistas y proveedores con la
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| | exigencia del cumplimiento del presente Decreto.

8.2 Componente/Materia: Ruido

Tabla 8.2.1: D.S. N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente que “Establece Norma de Emision de
Ruidos Generados por Fuentes que Indica”

Fase del Proyecto a la que aplica o en la Construccién, operacién y cierre.

que se dard cumplimiento

Parte, obra o accién a la que aplica Magquinaria y equipos.

Forma de cumplimiento De acuerdo a los resultados del nivel proyectado de ruido que se

presentan en el Anexo 14 de la Adenda, el Proyecto cumple con

los limites establecidos en el D.S. N° 38/2011, del MMA para el

horario diurno, durante la fase de construccién, operacién y

cierre, siempre y cuando se implementen las medidas de control

propuestas (durante las fases construccion y cierre).

Cabe sefialar que la SEREMI de Salud, en su oficio Ord. N°

7078 de fecha 06/12/2019, se pronuncié conforme en materia de

ruido.

Indicador que acredita su cumplimiento [0 Cumplimiento de los limites del nivel I de ruido establecidos
en el presente Decreto.

[l Registro de la implementacién de las medidas de control.

8.3 Componente/ Materia: Residuos

Tabla 8.3.1: D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cédigo Sanitario”

Otras normativas D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, “Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de
Trabajo”

Fase del Proyecto a la que aplica o en la Construccién, operacién y cierre.

que se dard cumplimiento

Parte, obra o accién a la que aplica Zona de acopio de residuos no peligrosos y bodega de
almacenamiento de residuos peligrosos.

IForma de cumplimiento 0 Residuos domésticos o asimilables a domésticos: Estos

residuos seran dispuestos dentro de contenedores estancos,
con bolsas de basura herméticas en su interior y con tapa
hermética, ubicados uniformemente en los sectores de la
obra y en la instalacién de faenas. Posteriormente seran
retirados por una empresa autorizada a un sitio de
disposicién final autorizado.

[0 Residuos industriales no peligrosos: Estos residuos seran
clasificados de acuerdo a su naturaleza y dispuestos en la
zona de almacenamiento temporal de residuos no
peligrosos. Adicionalmente, se contara con contenedores en
los distintos frentes de trabajo para la clasificacién primaria
de los residuos. Posteriormente, seran retirados por
empresas autorizados para su reciclaje o disposicién final en
sitio autorizado, segun corresponda.

[l Residuos industriales peligrosos: Estos residuos se
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almacenaran segun el tipo de residuo, en contenedores
cerrados estancos e identificados como residuos peligrosos,
y se dara cumplimiento con lo establecido en el D.S. N°
148/03, del MINSAL. Posteriormente seran retirados por
una empresa autorizada a un sitio de disposicién final
autorizado.

Indicador que acredita su cumplimiento

[0 Resolucion sanitaria del vehiculo de transporte y del sitio de
disposicién final.

[l Autorizacién sanitaria que permite el almacenamiento de
residuos peligrosos y no peligrosos.

[l Comprobante de PAS 140 y 142.

Peligrosos”

Tabla 8.3.2: D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos.

IForma de cumplimiento

Los residuos s6lidos peligrosos se almacenaran segtn el tipo de
residuo, en contenedores cerrados estancos e identificados como
residuos peligrosos, y se dara cumplimiento con lo establecido
en el presente Decreto. Posteriormente serdn retirados por una
empresa autorizada a un sitio de disposicion final autorizado.

Indicador que acredita su cumplimiento

[0 Resolucion sanitaria del vehiculo de transporte y del sitio de
disposicion final.

[0 Autorizacion sanitaria que permite el almacenamiento de
residuos peligrosos.

[l Comprobante de PAS 140.

Tabla 8.3.3: D.S. N° 298/94 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta Transporte
de Cargas Peligrosas por Calles y Caminos”

Componente/materia relacionada

Vialidad, Sustancias Peligrosas.

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccion y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Transito de vehiculos.

IForma de cumplimiento

Los residuos peligrosos y sustancias peligrosas seran
transportados por empresas autorizadas y se exigird el
cumplimiento del presente Decreto, en cuanto a la utilizacién de
vehiculo, transporte, carga y descarga.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro con la autorizacién sanitaria para el transporte de
residuos o sustancias peligrosas.

Tabla 8.3.4: Ley 20.920/ 2016 del Ministerio del Medio Ambiente que Establece Marco para la Gestion
de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje. (Ley REP)

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cuamplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra o accion a la que aplica

Zona de acopio de residuos no peligrosos y desmantelamiento o
aseguramiento de infraestructura.
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IForma de cumplimiento

Los residuos industriales no peligrosos generados en la fase de
construccion y cierre, y siempre y cuando éstos sean
valorizables, seran gestionados con empresas recicladoras para
su disposicion. Cabe destacar que los paneles solares seran
reciclados por empresas externas autorizadas.

Indicador que acredita su cumplimiento

0 Certificado o factura de compra de las empresas
recicladoras.

[1 Declaracién de los residuos (envases y embalajes) en el
RETC.

8.4 Componente/ Materia: Sustancias Peligrosas

Tabla 8.4.1: D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud que “Aprueba el Reglamento de Almacenamiento

de Sustancias Peligrosas”

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a la que aplica

Instalacién de faenas.

IForma de cumplimiento

Las sustancias peligrosas seran almacenadas en bajas cantidades
(menos a 600 kg /mes), se contara con las hojas de datos de
seguridad, que incluirdn los antecedentes requeridos por el
reglamento respecto de las sustancias peligrosas almacenadas.

Indicador que acredita su cumplimiento

[l Se mantendrd las hojas de seguridad de las sustancias
peligrosas almacenadas en la obra.
[l Se dispondrd de EPP para el manejo de las sustancias

peligrosas.

8.5 Componente/ Materia: Ordenamiento Territorial

Construcciones” Articulo 55

Tabla 8.5.1: D.F.L. N° 458/76 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Ley General de Urbanismo y

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccién, operacioén y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Instalacién de faenas, paneles solares, linea de transmisién
eléctrica de media tensién y area de control.

IForma de cumplimiento

[l Presentacion de los contenidos técnicos y formales del
articulo N° 160 del D.S. N° 40/2012, del MMA.

[l Obtencién del informe favorable por la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, Regiéon Metropolitana de Santiago,
segun lo sefialado en el articulo 55 de la LGUC.

Indicador que acredita su cumplimiento

Informe favorable por la SEREMI de Vivienda y Urbanismo,

Region Metropolitana de Santiago.

8.6 Componente/ Materia: Agua

Tabla 8.6.1: D.F.L.. N° 1.122 del Ministerio De Justicia, “Cddigo De Aguas”

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccioén, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Todas las obras, partes o acciones del proyecto.

IForma de cumplimiento

En relacién a las aguas superficiales, el proyecto se emplazara
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en un predio privado, en el cual se ubica el canal “Basurero de
Culipran”, que proviene del estero Culipran. El canal, en su
recorrido en las cercanias del area del proyecto, tiene un ancho
promedio de 3 metros y una profundidad de 0.8 metros.

El proyecto no contempla la extracciéon o modificacién de las
aguas de estos cursos, y tampoco el vertimiento de aguas en
ellos, por lo que no se realiza presentacion PAS asociado a este
tipo de obras.

De acuerdo a los resultados presentados por el Titular en el
Anexo 4 de la Adenda Complementaria, las obras asociadas a la
“Nueva Central Solar Fotovoltaica Mandinga”, se encuentran
fuera del area de inundacion del Canal Basurero de Culipran por
lo que no se interviene el cauce del Canal, es decir, no se
producen modificaciones de cauce producto de la instalacién de
los postes o de la catenaria. Ademas, el proyecto no contempla
la extraccion o modificacién de las aguas de estos cursos, y
tampoco el vertimiento de aguas en ellos. Por lo tanto, no se
realiza presentacion de PAS asociado a este tipo de obras.

Indicador que acredita su cumplimiento

La no intervencién de ningin cauce de origen natural o
artificial.

8.7 Componente/ Materia: Vialidad Adyacente

Tabla 8.7.1: D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas que “Fija el Peso Maximo de los Vehiculos
que Pueden Circular por Caminos Publicos”

Otras normativas

Resoluciéon N° 1/1995, Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece Dimensiones Maximas a
Vehiculos que Indica”
D.S. N° 200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que
“Establece Pesos Maximos a los Vehiculos para Circular en las
Vias Urbanas del Pais”

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Transito de vehiculos.

IForma de cumplimiento

El Titular exigird en los contratos a los contratistas y
proveedores el cumplimiento de la prohibicién de circular por
caminos publicos de vehiculos que sobrepasen los limites de
pesos y dimensiones maximas establecidos en los presentes
Decretos.

Indicador que acredita su cumplimiento

Registro de los contratos con los contratistas y proveedores con
la exigencia del cumplimiento del presente Decreto.

Tabla 8.7.2: D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto Refundido, Coordinado y
Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del D.F.L. N°206/60

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dard cumplimiento

Construccién, operacién y cierre.

[Parte, obra o accién a la que aplica

Tréansito de vehiculos.

IForma de cumplimiento

El Titular cumplira con la prohibicién de circular por caminos
publicos a vehiculos que sobrepasen los limites de peso maximo
establecidos, e instruird a los transportistas para cumplir con
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esta prohibicion. En caso de que sea necesario, el titular
solicitara a la Direccion Regional de Vialidad las autorizaciones
correspondientes para transportar equipos con sobrepeso y/o
sobredimensionamiento.

Ademas, se tendra en consideracién el Art N° 36 del DFL
N°850/97 del MOP, donde bajo ningin motivo o circunstancia
se obstruiran, cerraran o desviaran los caminos publicos, ya que
el proyecto solo contempla el transito vehicular.

Indicador que acredita su cumplimiento

Como indicador de cumplimiento, para el control del peso de
carga, se mantendra registro de las guias de despacho de la
carga, copia del contrato, subcontrato u orden de compra que
incluya la clausula o glosa de sujecién a la norma y en caso de
que aplique, se establecera la obtenciéon del permiso de la
Direccién Regional de Vialidad.

8.8 Componente/ Materia: Patrimonio Cultural

Tabla 8.8.1: Ley N°17.2887 1970 del Ministerio de Educaciéon sobre Monumentos Nacionales

Otras normativas

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, “Reglamento
sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolégicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas”.

Fase del Proyecto a la que aplica o en la
que se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra o accién a la que aplica

Mejoramiento de caminos de acceso e internos y movimiento de
tierra y preparacion de terreno.

IForma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o
paleontoldgico durante las excavaciones del proyecto, y a fin de
evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, el Titular
procedera segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la
Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23
del D.S. N° 484 Reglamento sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y paleontolégicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales,
para que el citado organismo determine los procedimientos a
seguir.

Indicador que acredita su cumplimiento

[0 En caso de que corresponda, registro en obra de los
hallazgos declarados.

0 En caso de hallazgo arqueoldgico o paleontolégico, se
mantendra un registro de la paralizacion de la obra.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1 Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:
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9.1.1 Permiso Ambiental Sectorial 140

Tabla 9.1.1. Permiso Ambiental Sectorial 140 segin se establece en el articulo 140 del Reglamento del
SEIA. Permiso para la construcciéon, reparacion, modificaciéon y ampliaciéon de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de

cualquier clase.

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccién y cierre.

Parte, obra o accién a la que aplica

Almacenamiento de Residuos no Peligrosos.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

El Proyecto considera el manejo de residuos domésticos y
residuos no peligrosos para la fase de construccion y cierre del
proyecto. Se estima un maximo promedio de 80 trabajadores en
obra; cada trabajador genera un promedio de 1,5 kilo de residuo
doméstico por dia trabajado.

Durante las fases de construccién y cierre, en el Patio de
salvataje se almacenardn los Residuos Solidos Industriales No
Peligrosos, provenientes de los paneles solares deteriorados
(0,03 ton/mes), y seran retirados 1 vez finalice la Fase de
Construccién; y Residuos Inertes propios de las actividades de
cada fase (construccion y cierre), tales como descartes de
metales, restos de embalaje, restos de hormigoén, descartes de
cables, entre otros (18,75 ton/mes). Estos residuos seran
retirados 1 vez al mes.

No se prevé generacion de residuos no peligrosos en fase de
operacion, de todas formas, se dejara un conteiner para guardar
posibles residuos, como paneles rotos a la espera de ser llevados
para reciclaje a una empresa autorizada por el Servicio de Salud.
Para la fase de cierre, se estima un maximo promedio de 80
trabajadores en obra; cada trabajador genera un promedio de 0,3
kilo de residuos domésticos por dia trabajado.

Mas informacion en Anexo 16 de la DIA, PAS 140.

Pronunciamiento del 6rgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 7078 del 06
de diciembre de 2019, se pronuncia conforme a los antecedentes
del PAS.

9.1.2 Permiso Ambiental Sectorial 142

Tabla 9.1.2. Permiso Ambiental Sectorial 142 segin se establece en el articulo 142 del Reglamento del
SEIA. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Se generaran residuos peligrosos en la fase de construccion.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

Durante la fase de construccién, se habilitard una bodega de
acopio temporal (BAT) de residuos peligrosos en el area del
Proyecto.

La bodega serda construida dando cumplimiento al D.S. N°
148/03 del Minsal, D.S. N° 594/99 de Minsal y OGUC, tendra
las dimensiones correspondientes a Ancho: 2,4 m; Largo: 3,2 m;
Altura: 2,5 m, por lo cual la superficie del recinto correspondera
a 7,7 m’. Esta bodega sera un contenedor modular prefabricado
con estructura soportante tipo radier de hormigén armado, muros
de estructura metdlica forrada en una de sus caras con plancha
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de yeso carton y aislamiento tipo colchoneta de lana mineral. La
estructura de techumbre considera la estructura original del
contenedor, la cual deberé ser correctamente impermeabilizada
en caso de ser necesario. El piso de la Bodega sera con base
continua, impermeable, liso, no poroso, lavable, resistente
estructural y quimicamente a los residuos e incombustible; de
ceramica 40 x 40 cm antideslizante tono gris claro. Con
pendiente no inferior al 0,5%. Cuando el niimero de receptaculos
de residuos peligrosos almacenados en las bodegas ocupe el
70% de la capacidad de almacenamiento, se coordinara el
transporte hacia las instalaciones de eliminacién externas. El
transporte se efectuarad por una empresa externa que se encuentre
autorizada por la SEREMI de Salud de la region, de acuerdo con
las caracteristicas de peligrosidad y estado fisico de los residuos
a transportar, de modo de efectuar la operacién de forma segura.

Todo residuo almacenado estara claramente identificado y
etiquetado de acuerdo con la Norma Chilena Oficial NCh. 2190
Of. 93 (Marcas para informacion de Riesgo), en la cual se hace
referencia a las caracteristicas establecidas por la Norma Chilena
Oficial NCh 382 (Terminologia y Clasificacion General de
Sustancias Peligrosas), utilizando un rotulo aplicable a la
caracteristica de peligrosidad del residuo. Ademas, se mantendra
un registro respecto de la generacién de ellos, el cual contendra
nombre del residuo, origen, cantidad, fecha de ingreso,
responsable de su almacenamiento, clasificacién y contenedor de
almacenamiento.

Los residuos peligrosos generados por el proyecto se
almacenaran transitoriamente (por un periodo maximo de 4
meses) en la BAT de RESPEL la cual estard especialmente
habilitada para este fin y deberda contar con la autorizacién
sanitaria respectiva, para posteriormente ser transportados por
una empresa autorizada y dispuestos en un sitio de disposicién
final que cuente con la autorizacién sanitaria respectiva

La capacidad maxima de almacenamiento de la bodega es de
19,25 m? y por lo tanto estara sobre dimensionada, ya que la
frecuencia de retiro asciende a 1 vez durante las fases de
construccion y cierre.

Mas informaciéon en Anexo N° 17 de la Adenda, PAS 142
actualizado.

Pronunciamiento del 6rgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 7078 del 06
de diciembre de 2019, se pronuncia conforme a los antecedentes
del PAS.

9.1.3 Permiso Ambiental Sectorial 146

Tabla 9.1.3. Permiso Ambiental Sectorial 146 segtin se establece en el articulo 148 del Reglamento del
SEIA. Permiso para la caza o captura de ejemplares de animales de especies protegidas para fines de
investigacion, para el establecimiento de centros de reproduccién o criaderos y para la utilizacion sustentable

del recurso.

Fase del proyecto a la cual corresponde

‘ Previo a la construccion.
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Parte, obra o accion a la que aplica

Instalacién del proyecto, escarpe, excavacidn, corta de bosque
nativo, nivelacion.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

Previo a la ejecuciéon de las actividades de rescate y
relocalizacion, se presentara al Servicio Agricola y Ganadero
(SAG) la solicitud de permiso de captura, mediante “Formulario
de solicitud de permiso sectorial de captura de animales de
especies protegidas de fauna silvestre con fines de investigacion
(del presente proyecto posterior a la obtencién de la resolucion
de calificacién ambiental, RCA)”, adjuntando todos los
antecedentes incluyendo el profesional responsable de la
actividad.

Las actividades de rescate de fauna se implementaran previo al
inicio de la fase de construccion del proyecto, y bajo
condiciones ambientales que favorezcan la captura de individuos
(preferentemente en primavera-verano). El inicio de las
actividades de construccién del proyecto no debiese superar los
7 a 15 dias después de finalizado el rescate, con el objetivo de
evitar la recolonizacion de la fauna en las areas desde donde se
han extraido los individuos.

Las especies objetivo a capturar y relocalizar son las siguientes:

Nombre Nombre RCE Decreto
cientifico comun Supremo
Liolafzmus Lagartija | Preocupacién | D.S. N° 12/2012
lemniscatu | Jemniscata | menor del MMA

s

Lic?lgemys Lagarto Preocupaciéon | D.S. N° 12/2012
chiliensis llorén menor del MMA

Lugar de captura:

Dada las caracteristicas de movilidad de la fauna objeto de
rescate, las capturas de ejemplares se realizaran dentro del area
de intervencién de las obras del Proyecto y la zona buffer de 20
m en torno a ellas, con una superficie aproximada de 28,3 ha, se
concentraran en los sectores con mayor disponibilidad de habitat
(zona de matorral), con el fin de maximizar el éxito de captura.

Lugar de destino:

En base a los antecedentes generales del entorno cercano, y
seglin lo anteriormente establecido, se considera como potencial
sitio de relocalizacion para reptiles un area aledafia al proyecto,
que se encuentra sin intervencién y presenta caracteristicas de
habitat adecuado para las especies Liolaemus lemniscatus
(Lagartija lemniscata) y Liolaemmus chiliensis (Lagarto lloron),
esta area se encuentra a una distancia de 300 m desde el sitio de
rescate y se considera una superficie de 10 ha para el
asentamiento de reptiles.

El habitat predominante corresponde a una zona boscosa con
matorral mixto compuesto principalmente por Acacia caven y
arbustos bajos. Se observan ademds una gran cantidad de rocas y
troncos, que potencian las condiciones de habitat como é&reas de
refugio para los reptiles.
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La presencia de reptiles en el potencial sitio de relocalizacion,
indica que las condiciones de habitat son las adecuadas para el
asentamiento de esta fauna, presentdndose la misma riqueza de
especies, pero con una mayor disponibilidad de habitat. Esto
indica que las poblaciones presentes son menores en el sitio de
rescate, por lo que la cantidad de individuos a introducir en el
sitio receptor no representa un riesgo de saturacion de habitat.
Mais informacion en Anexo 4 de la Adenda, PAS 146.

Pronunciamiento del 6rgano competente

El Servicio Agricola y Ganadero, mediante su Oficio Ord. N°
2953/2019 de fecha 06 de diciembre de 2019, se pronuncia
conforme a los antecedentes del PAS.

9.1.4 Permiso Ambiental Sectorial 148

Tabla 9.1.4. Permiso Ambiental Sectorial 148 segin se establece en el articulo 148 del Reglamento del
SEIA. Permiso para corta y reforestacién de bosque nativo para ejecutar obras civiles.

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccion.

Parte, obra o accidn a la que aplica

Corta de bosque nativo de Acacia caven.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

El proyecto contempla la corta de 5,41 ha de bosque nativo de
Acacia caven para la instalacion de paneles fotovoltaicos y obras
del proyecto. Ademas, se propone la reforestacién de 5,41 ha de
bosque nativo escleréfilo, con las especies A. caven y Maytenus
boaria, a una densidad de plantacién de 1.100 ind/ha, en un
predio dentro de la provincia de Melipilla.

Las labores de corta se iniciaran s6lo después que el Titular del
proyecto reciba la aprobacion del presente Plan de Manejo por
parte de CONAF.

Los antecedentes se presentan en el Anexo 2 de la Adenda
Complementaria, PAS 148.

Pronunciamiento del 6rgano competente

La CONAF mediante Of. ORD. N° 12-EA/2020 de fecha 11 de
febrero de 2020 se pronuncia conforme.

9.1.5 Permiso Ambiental Sectorial 160

Tabla 9.1.5. Permiso Ambiental Sectorial 160 segin se establece en el articulo 160 del Reglamento del
SEIA. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites

urbanos.

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccidn y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Todas las obras relacionadas con la construccién y operacion de
la Central Solar.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

El proyecto contempla Modulos fotovoltaicos, centros de
transformacion (inversores, transformadores de potencia y
celdas de media tension), Sistema de cableado subterraneo,
caminos internos.

Los antecedentes se presentan en el Anexo 17 de la Adenda, PAS
160 actualizado.

Pronunciamiento del 6rgano competente

La SEREMI de Vivienda y Urbanismo RM, mediante Oficio
Ord. N° 5541 de fecha 12 de diciembre de 2019, se pronuncia
conforme a los antecedentes del PAS.
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El Servicio Agricola y Ganadero, mediante su Oficio Ord. N°
2953/2019 de fecha 06 de diciembre de 2019, se pronuncia
conforme a los antecedentes del PAS.

9.2 Pronunciamiento 161

Tabla 9.2 Pronunciamiento 161 segtin se establece en el articulo 161 del Reglamento del SEIA. Calificacién

de instalaciones industriales y de bodegaje.

Fase del proyecto a la cual corresponde

Construccidén y operacion.

Parte, obra o accion a la que aplica

Todas las obras relacionadas con la construccion y operacion del
Parque Fotovoltaico.

Condiciones o exigencias especificas para
su otorgamiento

Para efectos de calificacion industrial y bodegaje del presente
proyecto, se determinan para ser calificadas las siguientes
instalaciones:

[l Instalaciones permanentes principales (3 centros de inversion
y transformacién + centro de seccionamiento), se incluyen
los 25.620 paneles solares.

[0 Instalacion permanente auxiliar (oficina de control y
monitoreo).

Los antecedentes se presentan en el Anexo 17 de la Adenda.

Pronunciamiento del 6rgano competente

La SEREMI de Salud RM, mediante Oficio Ord. N° 7078 del
06/12/2019, se pronuncia conforme a los antecedentes del
Pronunciamiento, sefialando lo siguiente:

“Corresponde a la Calificacion de instalaciones industriales y
de bodegaje. El pronunciamiento a que se refiere el articulo
4.14.2 del D.S. 47/92 del MINVU, Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones, al respecto se sefiala que la
actividad es calificada de INOFENSIVA, siempre y cuando
controle sus molestias dentro de su propio predio e
instalaciones.”

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1 Compromisos ambientales voluntarios
El Titular del proyecto no considera compromisos ambientales voluntarios

10.2 Condiciones o exigencias

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

10.2.1 Condicién o exigencia 1

Tabla 10.2.1 Condicién o exigencia 1: Vialidad

Impacto no significativo asociado

Uso de la vialidad adyacente.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion.

Objetivo, descripcién y justificacién

Manejo de las vias aledafias al proyecto durante los trabajos de
construccion.

Condiciéon

De acuerdo a lo sefialado por la SEREMI MOP en el ORD. N°
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SRM RMS N° 313/2019 (Sea-Seia-Adenda) de fecha de 04 de
diciembre de 2019:

“(...) cualquier iniciativa y/o accién que producto del proyecto
implique intervencion en y/o sobre la infraestructura vial de
tuicion MOP en el Area de Influencia del mismo, deberd ser
previamente aprobada por la Direccién de Vialidad del MOP y
las Inspecciones Fiscales MOP de las Concesionarias
Correspondientes”.

10.2.2 Condicién o exigencia 2

Tabla 10.2.2 Condicién o exigencia 2: Instalaciones del Proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica Construccion.

Condicién De acuerdo a lo sefialado por la SEREMI de Vivienda y
Urbanismo en el Ord. N° 5541 de fecha de 12 de diciembre de
2019:

“- Una vez obtenida la RCA favorable, el titular, deberd
solicitar en forma sectorial el informe favorable que debe emitir
esta secretaria, sefialado en el articulo 55 de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones, para la asignacién de normas de
urbanizacion, el que debe ser solicitado por el duefio del predio
(al momento de realizar el trdmite sectorial). La autorizacion
que se otorgue deberd abarcar toda el drea ocupada por las
instalaciones del proyecto, incluidos los paneles fotovoltaicos.

- Que la Calificacién Industrial otorgada por la Seremi de Salud
R.M. sea Inofensiva o Molesta (PAS 161)”.

10.2.3 Condicién o exigencia 3

Tabla 10.2.3 Condicién o exigencia 3: Emisiones atmosféricas

Fase del Proyecto a la que aplica Construccion.

Condicién De acuerdo a lo sefialado por la Seremi de Medio Ambiente en el
Ord. N° 123 de fecha de 11 de febrero de 2020:

“1-- Presentar medios de verificacién que permitan acreditar la
implementacion de la medida de abatimiento durante el
desarrollo de la actividad Trdnsito de vehiculos por caminos no
pavimentados, segiin lo declarado por el proponente en la
Respuesta 2.4 de la Adenda Complementaria.

2-- Presentar medios de verificacion que permitan acreditar los
dias de operacion del Camion Grua durante la fase de
construccion y cierre del proyecto, declarados en la Respuesta
2.7 de la Adenda Complementaria. Lo anterior, dado que el
Titular cambia dicho valor de 106 a 69 dias hdbiles, lo que
implica una subestimacion de emisiones respecto de la Adenda
anterior”.
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11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “Nueva Central Solar Fotovoltaica Mandinga” fue publicada en el Diario Oficial de
la Reptiblica de Chile con fecha 1 de agosto de 2019 y en el diario La Tercera con fecha 1 de agosto de
2019. La difusion radial se efectué por medio de la radio Ignacio Serrano CB 54 los dias 2, 5, 6, 7 y 8 de
agosto de 2019, segun consta en el certificado de fecha 09 de agosto de 2019, emitido por la misma
radio.

Con fecha 16 de agosto de 2019 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizaciéon de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacién y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

Al respecto, se procede a indicar que se no recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacién
ciudadana segun los requisitos previstos en la Ley N° 19.300.

12, RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental Regién Metropolitana de Santiago recomienda aprobar la Declaracién
de Impacto Ambiental del proyecto “Nueva Central Solar Fotovoltaica Mandinga” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental Regién Metropolitana de Santiago, recomienda aprobar integramente el
presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento | Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del Proyecto o | La informacién de la referencia se encuentra en las
actividad, incluyendo la fecha estimada e | siguientes tablas de este documento:

indicacién de la parte, obra u acciéon que [] Tabla 1. Antecedentes del titular

establezca el inicio de cada una de sus fases, [l Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o
identificando aquella que constituye la gestién, actividad

acto o faena minima del Proyecto o actividad [] Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de
que dé cuenta del inicio de su ejecucién, de evaluacion de impacto ambiental

modo sistematico y permanente, a objeto de [l Tabla 3.2 Listado de los organismos de la

verificar la caducidad de la Resolucién de administracion del Estado con competencia
Calificacion Ambiental. Asimismo, se debera ambiental invitados a participar de la evaluacién
indicar si corresponde a una modificacién de un de impacto ambiental del proyecto
Proyecto o actividad existente, sefialando las [l Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre
partes de las Resoluciones de Calificacién compatibilidad territorial
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Ambiental que se modifican con el Proyecto o
actividad en evaluacion;
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Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas,
planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas,
planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.7.1. Observaciones no consideradas en el
proceso de evaluacion, con relacién a la DIA
Tabla 4.1. Ubicacién del proyecto o actividad
Tabla 4.1.1: Coordenadas geograficas UTM
WGS84 Huso 19 S — Poligono del Proyecto

Tabla 4.1.2: Coordenadas geograficas UTM
WGS84 Huso 19 S de la Linea de Media Tensién
del Proyecto

Tabla 4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.4. Cronologia de las fases del proyecto o
actividad

Tabla 4.5. Mano de obra

Construccion

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Tabla 4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar
o utilizar

Tabla 4.6.4.1. Emisiones a la atmdsfera

Tabla 4.6.4.1.1: Emisiones atmosféricas, fase de
construccion

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Tabla 4.6.4.3. Ruido

Tabla 4.6.4.4. Vibraciones

Tabla 4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2.1: Residuos peligrosos fase de
construccion

Operacion

Tabla 4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar
o utilizar

Tabla 4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.7.5.1.1: Emisiones atmosféricas, fase de
operacion

Tabla 4.7.5.2. Emisiones liquidas

Tabla 4.7.5.3. Ruido

Tabla 4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.2. Suministros bésicos

Tabla 4.8.3. Recursos naturales a extraer, explotar
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Tabla 4.8.4.1. Emisiones a la atmdsfera

Tabla 4.8.4.2. Emisiones liquidas

Tabla 4.8.4.3. Ruido y Vibraciones

Tabla 4.8.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2.1: Residuos peligrosos fase de cierre

b) Los antecedentes que justifiquen que el
Proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley
y en el presente Reglamento;

La informacién de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

OOOodad

Tabla 5.1.1 Emisiones atmosféricas

Tabla 5.1.2 Ruido y vibraciones

Tabla 5.2.1 Fauna

Tabla 5.2.2 Flora y Vegetacion

Tabla 6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la
salud de la poblacién, debido a la cantidad y
calidad de efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.2. Sobre la inexistencia de efectos
adversos significativos sobre la cantidad y calidad
de los recursos naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire

Tabla 6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento
de comunidades humanas o alteracién
significativa de los sistemas de vida y costumbres
de grupos humanos

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en
o proxima a poblaciones, recursos y dreas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares, susceptibles de
ser afectados, asi como el valor ambiental del
territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracién
significativa, en términos de magnitud o duracién,
del valor paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural

c¢) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

- o |

Tabla 7.1.1: Sismo

Tabla 7.1.2: Inundaciones

Tabla 7.1.3: Incendio en las instalaciones

Tabla 7.1.4: Fuga o derrame de residuos
peligrosos o sustancias peligrosas

Tabla 7.1.5: Accidentes que afecten recursos
hidricos

d) La forma de cumplimiento de la normativa de
caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

[

Tabla 8.1.1: D.S. N° 144/1961 del Ministerio de
Salud que “Establece Normas para Evitar
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[

Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de
Cualquier Naturaleza”

Tabla 8.1.2: D.S. N° 31/2016 del Ministerio del
Medio Ambiente que “Establece Plan de
Prevencion y Descontaminacion Atmosférica para
la Region Metropolitana de Santiago” (PPDA)
Tabla 8.1.3: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones que “Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que
Indica”

Tabla 8.1.4: D.S. N° 211/91 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, “Norma Sobre
Emisi6én de Vehiculos Motorizados Livianos™
Tabla 8.1.5: D.S. N° 1/2013, Ministerio del Medio
Ambiente que “Aprueba Reglamento del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes,
RETC”

Tabla 8.1.6: D.S. N° 47/92 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, “Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones” (OGUC), articulo
5.8.3 y articulo 5.8.5

Tabla 8.1.7: D.S. N° 279/1983 del Ministerio de
Salud que “Aprueba Reglamento para el Control
de la Emisién de Contaminantes de Vehiculos
Motorizados de Combustion Interna”

Tabla 8.1.8: D.S. N° 18/2001, Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones que “Prohibe la
Circulacién de Vehiculos de Carga por las Vias al
Interior del Anillo Américo Vespucio”

Tabla 8.2.1: D.S. N° 38/2011 del Ministerio de
Medio Ambiente que “Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que
Indica”

Tabla 8.3.1: D.F.L. N° 725/1967 del Ministerio de
Salud, “Cédigo Sanitario”

Tabla 8.3.2: D.S. N°148/2003 del Ministerio de
Salud, “Reglamento Sanitario sobre Manejo de
Residuos Peligrosos”

Tabla 8.3.3: D.S. N° 298/94 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, “Reglamenta
Transporte de Cargas Peligrosas por Calles y
Caminos”

Tabla 8.3.4: Ley 20.920/ 2016 del Ministerio del
Medio Ambiente que Establece Marco para la
Gestion de Residuos, la Responsabilidad
Extendida del Productor y Fomento al Reciclaje.
(Ley REP)

Tabla 8.4.1: D.S. N° 43/2015 del Ministerio de
Salud que “Aprueba el Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”

Tabla 8.5.1: D.F.L. N° 458/76 del Ministerio de

66

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2145787537




s s -

Vivienda y Urbanismo, “Ley General de
Urbanismo y Construcciones” Articulo 55

Tabla 8.6.1: D.F.L. N° 1.122 del Ministerio De
Justicia, “Cédigo De Aguas”

Tabla 8.7.1: D.S. N° 158/1980, Ministerio de
Obras Publicas que “Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que Pueden Circular por Caminos
Publicos”

Tabla 8.7.2: D.F.L. N°850/1998 del Ministerio de
Obras Publicas. Fija el texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley
N°15.850/64 y del D.F.L. N°206/60

Tabla 8.8.1: Ley N°17.2887 1970 del Ministerio
de Educacion sobre Monumentos Nacionales
Tabla 9.1.1. Permiso Ambiental Sectorial 140
Tabla 9.1.2. Permiso Ambiental Sectorial 142
Tabla 9.1.3. Permiso Ambiental Sectorial 146
Tabla 9.1.4. Permiso Ambiental Sectorial 148
Tabla 9.1.5. Permiso Ambiental Sectorial 160
Tabla 9.2. Pronunciamiento 161

La informacién de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

: . . [] Tabla 10.2.1 Condicion o exigencia 1: Vialidad
e) Los compromisos ambientales voluntarios, S . .
. . . [0 Tabla 10.2.2 Condicibn o exigencia 2:
condiciones o exigencias; .
Instalaciones del Proyecto.
[] Tabla 10.2.3 Condicion o exigencia 3: Emisiones
atmosféricas.
RRB/MHR
Andelka Vrsalovic Melo
Directora

Secretario/a Comision de Evaluacion

Andelka Polijana Vrsalovic
, Melo

Fecha: 21-02-2020
14:54:10:919 UTC -03:00
Razon: Firma Electrénica
Avanzada

Lugar: SEIA
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